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FR)
NOTICE ORIGINALE

Cette notice s’applique a toutes les motorisations de LS 40 quelles que soient les déclinaisons
de couple/vitesse.
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1. INFORMATIONS PREALABLES

1. 1. DOMAINE D’APPLICATION

La motorisation LS 40 est congue pour motoriser tous types de volets roulants, de stores

verticaux d’extérieur, de lambrequins, de stores a bras latéraux et de stores d'intérieur

respectant au moins une des conditions suivantes :

- Le produit motorisé est commandé par un point de commande a appui maintenu (radio ou
filaire), (voir document Consignes de sécurité joint).

- La zone d’écrasement ou de cisaillement se trouve a une hauteur supérieure a 2,50 m par
rapport au sol ou a tout niveau d’accés permanent.

- Le store est équipé d'un dispositif de sécurité qui empéche tout contact dans la zone de
cisaillement ou d’écrasement (dispositif de sécurité indémontable sans ouitil).

- Le volet roulant est équipé d’un dispositif de sécurité qui empéche tout contact dans la zone
d’écrasement (dispositif de protection indémontable sans outil).

- Pour les stores, la barre de charge se déplace uniquement par gravité, et sa masse est
inférieure a 15 Kg.

- Le tablier du volet roulant peut étre remonté de 4 cm lorsqu’une force de 150 N est appliquée
vers le haut sur la lame finale placée a 16 cm de sa position totalement déployée.

Si le volet roulant est a lames ajourées, les ajours ne doivent pas permettre le passage d’'une

pige de 5 mm de diamétre.

1. 2. RESPONSABILITE

Avant d’installer et d’utiliser la motorisation, lire attentivement cette notice. Outre les instructions
décrites dans cette notice, respecter également les consignes détaillées dans le document
joint Consignes de sécurité.

La motorisation doit étre installée par un professionnel de la motorisation et de
I'automatisation de [I’habitat, conformément aux instructions de Somfy et a la
réglementation applicable dans le pays de mise en service.

Toute utilisation de la motorisation hors du domaine d’application décrit ci-dessus est interdite.
Elle exclurait, comme tout irrespect des instructions figurant dans cette notice et dans le
document joint Consignes de sécurité, toute responsabilité et garantie de Somfy.
L'installateur doit informer ses clients des conditions d’utilisation et de maintenance de la
motorisation et doit leur transmettre les instructions d’utilisation et de maintenance, ainsi que le
document joint Consignes de sécurité, apres l'installation de la motorisation. Toute opération
de Service Aprés-Vente sur la motorisation nécessite I'intervention d’'un professionnel de la
motorisation et de 'automatisation de I'habitat.

Si un doute apparait lors de l'installation de la motorisation ou pour obtenir des informations
complémentaires, consulter un interlocuteur Somfy ou aller sur le site www.somfy.com.

‘AAvertissement Sécurité! W Attention! @ Information /A Touche Montée V Touche Descente‘

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved. Images non contractuelles 1
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2. INSTALLATION

W Qonsigngs a suivre,impférati\{ement par le professionnel de la motorisation LS 40 et de
I'automatisation de I'habitat réalisant I'installation de la motorisation.

W Ne jamais laisser tomber, choquer, percer, immerger la motorisation.

{‘1’? Installer un point de commande individuel pour chaque motorisation.

W Ne jamais connecter 2 points de commande sur un méme moteur.

Q‘lﬂf Ne jamais connecter 2 moteurs sur un méme point de commande.

W Ne jamais utiliser un point de commande de type double bouton poussoir.

2.1. MONTAGE
2. 1. 1. Préparation de la motorisation

W S’assurer que le diamétre intérieur du tube est
supérieur ou égal a 37 mm.

1) Monter les accessoires nécessaires a l'intégration de
la motorisation dans le tube d’enroulement :

« Soit uniquement la roue (a) sur la motorisation.

« Soit la couronne (b) et la roue (c) sur la motorisation.

2) Mesurer la longueur (L1) entre le bord intérieur de la
téte de la motorisation et I'extrémité de la roue.

2. 1. 2. Préparation du tube

1) Couper le tube d’enroulement a la longueur désirée en
fonction du produit motorisé.

2) Ebavurer le tube d’enroulement et éliminer les copeaux.

3) Pour les tubes d’enroulement lisses a lintérieur, 3 @ @
découper une encoche selon les cotes suivantes :
d e = ‘f
240 x 1.5 mm 7 mm 8.5 mm

@40 x 1 mm 6 mm 8.5 mm

2. 1. 3. Assemblage motorisation - tube =

1) Glisser la motorisation dans le tube d’enroulement. Pour R % >
les tubes d’enroulement lisses a I'intérieur, positionner i
I'encoche découpée sur I'ergot de la couronne.

2) Fixer le tube d’enroulement sur la roue a l'aide de 3
vis parker ou 3 rivets pop acier placés entre 5 mm et

15 mm de I'extrémité extérieure de la roue, quel que 2)
soit le tube d’enroulement.
W Les vis ou les rivets pop ne doivent pas étre fixés sur
la motorisation mais uniquement sur la roue.
L1
2 Images non contractuelles Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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2.1. 4. Montage de I’ensemble tube - motorisation

1) Monter et fixer 'ensemble tube-motorisation sur le
support embout (f) et sur le support motorisation (g) :

W S’assurer que I'ensemble tube-motorisation est

verrouillé sur le support embout. Cette opération
permet d’éviter a I'ensemble tube-motorisation de
sortir de la fixation du support embout.

2) Suivant le type de support, visser I'adaptateur sur la
téte moteur.

2. 2. CABLAGE

A Les cébles traversant une paroi métallique doivent
étre protégés et isolés par un manchon ou un
fourreau.

A Attacher les cables pour éviter tout contact avec une
partie en mouvement.

A Si la motorisation est utilisée en extérieur, et si le

cable d’alimentation est de type HO05-VVF alors
installer le cable dans un conduit résistant aux UV,
par exemple sous goulotte.

Le cable du LS 40 n'est pas démontable. S'il est N L1 L2
endommageé, retourner la motorisation au SAV. 230 V ~ 50 Hz

Laisser le cable d’alimentation de la motorisation
accessible : il doit pouvoir étre remplacé facilement.

W Toujours faire une boucle sur le cable d’alimentation
pour éviter la pénétration d’eau dans la motorisation !

- Couper I'alimentation secteur.

- Connecter la motorisation selon les informations du

tableau ci-dessous :
NLIL2 L

Cable
Neutre (N)[Phase (L1)|Phase (L2)| Terre (1) 120 V~- 60 Hz
230V~ 50 Hz| Bleu Marron Noir - - o
120 V~ 60 Hz| Blanc Noir Rouge Vert

p
1
2. 3. MISE EN SERVICE )

2. 3. 1. Controle du sens de rotation %

1) Rétablir le courant.
2) Appuyer sur la touche A du point de commande :

a) Si le produit motorisé monte (a), le sens de rotation
est correct : Passer au paragraphe «Réglage des fins
de course». %

b) Si le produit motorisé descend (b), le sens de rotation J
est incorrect : Passer a I'étape suivante.

3)

3) Couper l'alimentation. 5) 6) —
4) Inverser les 2 fils de phase sur le point de commande. Q
5) Rétablir 'alimentation. W
6) Appuyer sur la touche A du point de commande pour
contrdler le sens de rotation. I\ )
Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved. Images non contractuelles
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2. 3. 2. Réglage des fins de course

@ Les fins de course peuvent étre réglées dans n'importe quel ordre.

Réglage de la fin de course haute (
Appuyer sur la touche A du point de commande pour faire
monter le produit motorisé en en fin de course haute et
tourner la vis de réglage correspondante pour ajuster la
fin de course haute souhaitée.

Réglage de la fin de course basse p
Appuyer sur la touche V du point de commande pour faire
descendre le produit motorisé en fin de course basse
tourner la vis de réglage correspondante pour ajuster la
fin de course basse souhaitée.

b

\ J
2. 4. ASTUCES ET CONSEILS D’INSTALLATION
2. 4.1. Questions sur le LS 40 ?
Constats Causes possibles Solutions
Le produit motorisé | Le cablage est incorrect. Controler le cablage et le modifier si besoin.
ne fonctionne pas. La motorisation est en protection .
; Attendre que le moteur refroidisse.
thermique.
Le point de commande n’est pas Contrdler la compatibilité et remplacer le point
compatible. de commande si besoin.
4 Images non contractuelles Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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3. UTILISATION ET MAINTENANCE

@ Cette motorisation ne nécessite pas d’opération de maintenance.
3. 1. TOUCHES MONTEE ET DESCENTE

ou descente compléte du produit motorisé.

Un appui bref sur la touche A ou V provoque une montée /

3.2. FONCTION STOP

Le produit motorisé est en cours de mouvement.
- Faire un appui bref sur le bouton Stop : le produit
motorisé s’arréte automatiquement.

| ——

3. 3. ASTUCES ET CONSEILS D’UTILISATION
3. 3.1. Questions surle LS 40 ?

L.

Constats

Causes possibles

Solutions

Le produit motorisé  [La motorisation est en protection
ne fonctionne pas. thermique.

Attendre que le moteur refroidisse.

Si le produit motorisé ne fonctionne toujours pas, contacter un professionnel de la motorisation
et de 'automatisation de I'habitat.

4. DONNEES TECHNIQUES

Alimentation

230V ~-50Hz | 120V ~ 60Hz

Température d'utilisation

-20°C a+60°C

Indice de protection

IP 44

Isolation électrique

Classe I |

Classe |

utilisée comme indiqué dans ces instructions, est conforme aux exigences essentielles de la Directive Machine 2006/42/EC et de
la Directive EMC 2004/108/EC.

c € Par la présente, Somfy déclare que la motorisation couverte par ces instructions, marquée pour étre alimentée en 230V50Hz et

Une déclaration de conformité CE détaillant les normes et les spécifications utilisées et précisant tous les détails pour
l'identification de la motorisation, le nom et I'adresse de la (des) personne(s) autorisée(s) a constituer le dossier technique et
habilitée a établir la déclaration comprenant le lieu et la date d’émission, est disponible a 'adresse Internet www.somfy.com/ce.

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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ORIGINALANLEITUNG

Diese Anleitung gilt fir alle Antriebe vom Typ LS 40, unabhangig von Kupplungs-/
Drehzahlvariante.

INHALTSVERZEICHNIS
1. Vorbemerkungen 6 3. Anwendung und Wartung 10
1. 1. Anwendungsbereich 6 3. 1. AUF- und AB-Tasten 10
1. 2. Haftung 6 3. 2. STOPP-Funktion 10
2. Installation 7 3. 3. Tipps und Empfehlungen fiir die Anwendung10
2. 1. Montage 7 4. Technische Daten 10
2. 2. Verkabelung 8
2. 3. Inbetriebnahme 8
2. 4. Tipps und Empfehlungen firr die Installation 9

1. VORBEMERKUNGEN

1. 1. ANWENDUNGSBEREICH

Der Antrieb LS 40 wurde entwickelt fir den Antrieb aller Arten von Rollladen, vertikalen

AuBenmarkisen, Volants, Fallarm-Markisen und Innenrollos, die zumindest eine der

nachfolgenden Bedingungen erfillen:

- Das motorisierte Produkt wird Uber einen Taster angesteuert (verdrahtet oder per Funk),
(siehe das beiliegende Dokument Sicherheitshinweise).

- Bewegte Teile des Antriebs mussen mehr als 2,50 m Uber dem Boden oder einer anderen
Ebene, die Zugang gewahrt, installiert werden.

- Die Markise muss mit einer (ohne Werkzeugeinsatz nicht abzunehmenden)
Sicherheitsvorrichtung versehen sein, die jeden Kontakt mit bewegten Teilen des Antriebs
verhindert.

- Der Rollladen muss mit einer (ohne Werkzeugeinsatz nicht abzunehmenden)
Sicherheitsvorrichtung versehen sein, die jeden Kontakt mit bewegten Teilen des Antriebs
verhindert.

- Bei Markisen und Textilscreens bewegt sich die Laststange nur durch die Schwerkraft und
darf nicht mehr als 15 kg wiegen.

- Der Rollladenpanzer kann mit einer Kraft von 150 N am Abschlussprofil um 4 cm angehoben
werden, wenn dieses 16 cm Uber der ganz ausgefahrenen Position steht.

Wenn der Rollladen mit durchbrochenen Lamellen ausgestattet ist, darf eine 5 mm-Stange

nicht durch die Offnungen passen.

1. 2. HAFTUNG

Lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch, bevor Sie den Antrieb installieren und einsetzen.
Beachten Sie aufer den Anweisungen in dieser Anleitung auch die detaillierten Hinweise im
beiliegenden Dokument Sicherheitshinweise.

Die Installation des Antriebs muss von einem Fachmann fiir Gebdudeautomation unter
Einhaltung der Anweisungen von Somfy und der am Ort der Inbetriebnahme geltenden
Vorschriften vorgenommen werden.

Jede Nutzung des Antriebs zu Zwecken, die uber den im vorliegenden Dokument beschriebenen
Anwendungsbereich hinausgehen, ist untersagt. Jede Missachtung dieser sowie aller anderen in
dieser Anleitung und im beiliegenden Dokument Sicherheitshinweise enthaltenen Anweisungen
fihrt zum Ausschluss jeglicher Haftung und Gewahrleistungsanspriiche durch Somfy.

Der Installateur hat seine Kunden auf die Nutzungs- und Wartungsbedingungen des Antriebs
hinzuweisen und ihnen diese sowie das beiliegende Dokument Sicherheitshinweise nach
Abschluss der Installation des Antriebs auszuhandigen. Wartungs- und Reparaturarbeiten fir den
Antrieb dirfen ausschlieRlich von Fachleuten fiir Gebaudeautomation ausgefuhrt werden.

Fir Fragen zur Installation des Antriebs und weiterflihrenden Informationen wenden Sie sich bitte an
Ihren Somfy-Ansprechpartner, oder besuchen Sie unsere Website www.somfy.com.

6 Abbildungen unverbindlich. Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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‘ A Sicherheitshinweis! w Achtung! @ Information N\ AUF-Taste V AB-Taste ‘

2. INSTALLATION
Hinweise, die der Fachmann fiir Gebaudeautomation, der die Installation des Antriebs
ausfuhrt, unbedingt zu beachten hat.

W Lassen Sie den Antrieb niemals fallen, bewahren Sie ihn vor Erschitterungen, bohren Sie
ihn nicht an und tauchen Sie ihn nicht in Fllssigkeiten.

W Installieren Sie fur jeden Antrieb eine eigene Bedieneinheit.

W Nie zwei Bedieneinheiten an einem Antrieb anschlielRen.

W Nie zwei Antriebe an einer Bedieneinheit anschlieen.

W Verwenden Sie niemals einen Funksender mit zwei Bedientasten.

2.1. MONTAGE
2. 1. 1. Vorbereitung des Antriebs

W Darauf achten, dass der Innendurchmesser der
Welle mindestens 37 mm betragt.

1) Bringen Sie die erforderlichen Zubehorteile zur
Integration des Antriebs an der Welle an:

* Entweder nur den Mitnehmer (a) am Antrieb..

» Oder den Adapter (b) und den Mitnehmer (c) am Antrieb

2) Messen Sie die Lange (L1) zwischen dem Innenrand
des Antriebskopfes und dem &auRersten Ende des
Mitnehmers.

2. 1. 2. Vorbereitung der Welle

1) Schneiden Sie die Welle auf die gewlinschte Lange zu.
2) Entgraten Sie die Welle und entfernen Sie die Spane.

3) Versehen Sie Wellen, die auf der Innenseite glatt sind,
mit einer Ausklinkung mit folgenden Mafen:

d e
@40 x 1.5 mm 7 mm 8.5 mm
@40 x 1 mm 6 mm 8.5 mm

2. 1. 3. Zusammenbau von Antrieb und Welle

1) Fuhren Sie den Antrieb in die Welle ein.

Positionieren Sie bei auf der Innenseite glatten Wellen die
Ausklinkung am Flihrungszapfen des Adapters.

2) Die Welle unabhangig vom Wellentyp im Abstand
von 5 bis 15 mm vom Ende der Welle mit 3
selbstschneidenden Schrauben oder 3 Stahlnieten | 2)
am Mitnehmer befestigen.

Schrauben bzw. Blindnieten dirfen nur am Mitnehmer
angebracht werden, niemals am Antrieb.

L1

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved. Abbildungen unverbindlich. 7
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2. 1. 4. Einbau der Wellen-Antriebs-Einheit

1) Bringen Sie die  Wellen-Antriebs-Einheit
Gegenlager (f) und am Antriebslager (g) an:

W Vergewissern Sie sich, dass die Wellen-Antriebs-
Einheit am Gegenlager verriegelt ist. Damit wird
verhindert, dass sich die Befestigung der Welle mit
dem Antrieb vom Gegenlager l6st.

2) Bringen Sie, je nach Art des Lagers, den Federring (h)
an.

am

2.2. VERKABELUNG

A

/\ Bringen Sie die Kabel so an, dass sie nicht in Kontakt
zu beweglichen Teilen geraten kdnnen.

Wenn der Antrieb im Freien montiert wird und mit

einem Netzkabel vom Typ H05-VVF versehen ist, ist

das Netzkabel in einem UV-besténdigen Rohr, z. B.

einer Kabelwanne, zu verlegen.

Das Kabel des LS 40 kann nicht demontiert werden.

Wenn es beschadigt ist, miissen Sie den Antrieb zum

Kundendienst bringen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel des Antriebs

zuganglich bleibt: Es muss sich einfach austauschen

lassen.

W Sehen Sie eine Schleife im Netzkabel vor, um das
Eindringen von Wasser in den Antrieb zu vermeiden!

- Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung..

- SchlieRen Sie den Antrieb gemal® den Angaben in

unten stehender Tabelle an:

A

N
R

2) @/
A )

Alle Kabel, die in Kontakt mit einer metallischen Wandung geraten kénnten, missen mit
einer Hulse oder Ummantelung geschitzt und isoliert werden.

Y

N L1

L2

230V~ 50 Hz

N

Kabel
Neutralleit: Schutzleit
eu (r,f‘l)e' ®Phase (L1)|Phase (L2)|>° “( ;' o IR TAN
230 V~50 Hz| Blau Braun | Schwarz - 120V ~ 60 Hz
120 V~60 Hz| Weilk Schwarz Rot Griin %
2. 3. INBETRIEBNAHME (1)

2. 3. 1. Priifen der Drehrichtung

1) Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder ein.
2) Dricken Sie an der Bedieneinheit die Taste A:

a) Wenn der Behang nach oben fahrt (a), ist die
Drehrichtung korrekt: Fahren Sie mit dem Kapitel
»Einstellung der Endlagen” fort.

b) Wenn der Behang nach unten fahrt (b), ist die
Drehrichtung vertauscht: Nehmen Sie folgende
Schritte vor.

3) Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung.

4) Vertauschen Sie die beiden Phasen in der Bedieneinheit.

5) Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder ein.

6) Drlcken Sie an der Bedieneinheit die Taste A, um die
Drehrichtung zu Uberprifen.

8 Abbildungen unverbindlich.
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2. 3. 2. Einstellung der Endlagen

@ Die Endlagen konnen in beliebiger Reihenfolge bestimmt werden.

Einstellung der oberen Endlage

Driicken Sie an der Bedieneinheit die Taste A, um den Behang
in seine obere Endlage zu bringen, und drehen Sie die betref-
fende Einstellschraube, um die gewtlinschte obere Endlage zu

justieren.

Einstellung der unteren Endlage

Driicken Sie an der Bedieneinheit die Taste V, um den
Behang in seine untere Endlage zu bringen, und drehen
Sie die betreffende Einstellschraube, um die gewiinschte

untere Endlage zu justieren.

-

b
-
2. 4. TIPPS UND EMPFEHLUNGEN FUR DIE INSTALLATION
2.4.1. Fragen zum LS 40 ?
Fehler Mégliche Ursachen Lésungen

Der angetriebene
Behang funktioniert
nicht.

Die Verkabelung ist fehlerhaft.

Die Verkabelung Uberprifen und ggf. andern.

Der Uberhitzungsschutz des Antriebs
wurde ausgeldst.

Warten, bis der Antrieb abgekihlt ist.

Die Bedieneinheit ist nicht kompatibel.

Uberpriifen Sie die Kompatibilitat und

tauschen Sie ggf. die Bedieneinheit aus.

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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3. ANWENDUNG UND WARTUNG

@ Fur diesen Antrieb sind keine Wartungsarbeiten erforderliche.

3. 1. AUF- UND AB-TASTEN I_# )
Ein einfacher Druck auf eine der Tasten A oder V I6st eine
vollstéandige Offnung oder Schliefung des Behangs aus. Q

3. 2. STOPP-FUNKTION =
Der Behang ist gerade in Bewegung.
- Ein einfacher Druck auf die Taste Stop l6st den

sofortigen Stillstand des Behangs aus. Eron)

3. 3. TIPPS UND EMPFEHLUNGEN FUR DIE ANWENDUNG
3.3.1. Fragen zum LS 40 ?

Fehler Mégliche Ursachen Lésungen
Der angetriebene Behang |Der Uberhitzungsschutz des Warten, bis der Antrieb abgekdhlt ist.
funktioniert nicht. Antriebs wurde ausgeldst.

Wenn das Produkt weiterhin nicht funktioniert, wenden Sie sich bitte an einen Fachmann fiir
Gebaudeautomation.

4. TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung 230V ~- 50Hz | 120V ~ 60Hz
Betriebstemperatur -20°C bis + 60°C

Schutzart IP 44

Elektrische Isolierung Klasse Il | Klasse |

230V 50Hz ausgelegt ist und dieser Anleitung entsprechend verwendet wird, die grundlegenden Anforderungen der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und der EMV-Richtlinie 2004/108/EG erfiillt.

Eine CE-Konformitatserklarung mit Angabe der angewandten Normen, den technischen Anforderungen und den Einzelheiten
zur ldentifizierung des Antriebs, des Namens und der Adresse der Person(en), die berechtigt sind, die technischen Unterlagen zu
erstellen, und die bevollmachtigt sind, die Erklarung zu unterschreiben, sowie mit Angabe von Ort und Datum der Erstellung findet
sich im Internet unter www.somfy.com/ce.

c € Somfy erklart hiermit, dass der von dieser Anleitung betroffene Antrieb, wenn er laut Kennzeichnung fiir eine Eingangsspannung

10 Abbildungen unverbindlich. Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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MANUALE ORIGINALE

Il presente manuale si applica a tutte le motorizzazioni di LS 40 indipendentemente dalle
differenti versioni di coppia/velocita.

SOMMARIO
1. Informazioni preliminari 11 3. Uso e manutenzione 15
1. 1. Settore d’applicazione 1 3. 1. Pulsanti Salitae Discesa 15
1. 2. responsabilita 1 3. 2. Funzione STOP 15
2. Installazione 12 3. 3. Consigli e raccomandazioni 15
2. 1. Montaggio 12 4. Dati tecnici 15
2. 2. Cablaggio 13
2. 3. Messa in servizio 13
2. 4. Consigli e raccomandazioni 14

1. INFORMAZIONI PRELIMINARI

1.1. SETTORE D’APPLICAZIONE

La motorizzazione LS 40 € progettata per motorizzare tutti i tipi di tapparelle, tende verticali da

esterno, mantovane, tende a bracci laterali e tende da interno nel rispetto di almeno una delle

seguenti condizioni:

- Il prodotto motorizzato € comandato da un punto di comando a pressione mantenuta
(tecnologia cablata o radio), (Vedere documento Istruzioni di sicurezza allegato).

- La zona di schiacciamento o di tranciatura si deve trovare ad un’altezza superiore a 2,50 m
da terra o rispetto a qualunque livello di accesso permanente.

- La tenda deve essere dotata di un dispositivo di sicurezza che impedisce qualsiasi contatto
nella zona di tranciatura o di schiacciamento (dispositivo di sicurezza impossibile da smontare
senza attrezzi).

- La tapparella deve essere dotata di un dispositivo di sicurezza che impedisce qualsiasi
contatto nella zona di schiacciamento (dispositivo di protezione impossibile da smontare
senza attrezzi).

- Per tende o schermi, la barra di carico si muove solo per gravita e pesa meno di 15 kg.

- E possibile far salire la serranda della tapparella di 4 cm applicando una forza di 150 N verso
I'alto sulla lama finale posta a 16 cm dalla sua posizione completamente dispiegata.

Se la tapparella & dotata di lamelle perforate, non deve essere possibile far passare una

bacchetta di 5 mm di diametro attraverso le aperture.

1. 2. RESPONSABILITA

Prima di installare e di utilizzare la motorizzazione leggere attentamente questo libretto.

Oltre alle istruzioni riportate nel presente manuale, rispettare altresi le istruzioni elencate nel
documento annesso Istruzioni di sicurezza.

La motorizzazione deve essere installata da un professionista della motorizzazione e
dell’automazione d’interni, secondo le istruzioni fornite da Somfy e le normative vigenti
nel paese d’installazione e messa in servizio.

Qualsiasi uso della motorizzazione al di fuori del’ambito di applicazione descritto nel presente
manuale & vietato. Esso escluderebbe, cosi come il mancato rispetto delle istruzioni riportate
nel presente manuale e nel documento annesso Istruzioni di sicurezza,ogni responsabilita e
garanzia di Somfy.

L'installatore deve informare i propri clienti delle condizioni di uso e manutenzione della
motorizzazione e consegnare le istruzioni per I'uso e la manutenzione, nonché le Istruzioni
di sicurezza, dopo l'installazione della motorizzazione. Qualsiasi operazione di Servizio Post-
vendita sulla motorizzazione deve necessariamente essere eseguita da un professionista della
motorizzazione e dell’automazione d’interni.

In caso di dubbi verificatisi durante 'installazione della motorizzazione o per ottenere delle
informazioni complementari, consultare un interlocutore Somfy o visitare il sito Internet
www.somfy.com.

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved. Le immagini hanno uno scopo puramente indicativo 1

5119106A005_LS40_12LGS.indb 11 24/11/2014 16:50



‘ A Consigli di Sicurezza! W Attenzione! @ Informazione A salita V Discesa ‘

2. INSTALLAZIONE

{% Istruzioni che il professionista della motorizzazione e dell’automazione d’interni deve
imperativamente applicare allorquando installa la motorizzazione.

W Non far cadere, non urtare, non forare, non immergere la motorizzazione.
W Installare un punto di comando individuale per ogni motorizzazione.

{% Non collegare mai due punti di comando ad un solo motore.

W Non collegare mai due motori ad un solo punto di comando.

W Non utilizzare mai un trasmettitore a doppio pulsante.

2.1. MONTAGGIO
2. 1. 1. Preparazione della motorizzazione

Verificare che il diametro interno del tubo sia superiore | 4 I
W o uguale a 37 mm. ) @ %% @
1) Installare gli accessori necessari per l'integrazione

della motorizzazione nel tubo di avvolgimento:
» O unicamente la ruota (a) sulla motorizzazione.

* O la corona (b) e la ruota (c) sulla motorizzazione.

2) Misurare la lunghezza (L1) tra il bordo interno della
testa della motorizzazione e I'estremita della ruota.

2.1. 2. Preparazione del tubo

1) Tagliare il tubo di avvolgimento alla lunghezza
desiderata in funzione del prodotto motorizzato.

2) Sbavare il tubo di avvolgimento ed eliminare i trucioli.

3) Per i tubi di avvolgimento lisci all'interno, praticare una
tacca rispettando le quote indicate:

d e
P40x1.5mm | 7 mm 8.5 mm
@40 x 1 mm 6 mm 8.5 mm

2. 1. 3. Assemblaggio motorizzazione - tubo

1
1) Infilare la motorizzazione nel tubo di avvolgimento. Per ) 4%
i tubi di avvolgimento lisci allinterno, posizionare la tacca
intagliata sul dente della corona.
2) Fissare il tubo di avvolgimento sulla ruota per mezzo
di 3 viti parker o 3 rivetti in acciaio posizionati tra 2)
5mm e 15 mm dall’estremita esterna della ruota,
indipendentemente dal tipo di tubo di avvolgimento.
Le viti o i rivetti non devono essere fissati sulla
motorizzazione ma esclusivamente sulla ruota. y

12 Le immagini hanno uno scopo puramente indicativo Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.

5119106A005_LS40_12LGS.indb 12 24/11/2014 16:50



2. 1. 4. Montaggio dell’insieme tubo - motorizzazione

1) Installare e fissare [linsieme tubo-motorizzazione
sul supporto calotta (f) e sul supporto della
motorizzazione (g):

Accertarsi che linsieme tubo-motorizzazione sia
bloccato sul supporto calotta. Questa operazione
consente di evitare al gruppo tubo-motorizzazione di
uscire dal fissaggio del supporto calotta.

2) In funzione del tipo di supporto, inserire I'anello di
bloccaggio (h) nella corretta posizione.

S _/

2.2. CABLAGGIO

A | cavi che passano attraverso una parete metallica devono essere protetti ed isolati da un
manicotto o una guaina.

Fissare i cavi per evitare il contatto con parti in f OFF A
movimento.
Se il motore & utilizzato all’esterno e se il cavo di j

alimentazione €& del tipo HO05-VVF, installare
quest’ultimo allinterno di un condotto resistente ai
raggi UVA, ad esempio in una canalina.

Il cavo di LS 40 non puo essere smontato. Se €
danneggiato, commutare la motorizzazione su SAV.

Lasciare libero I'accesso al cavo d’alimentazione N 11 L2
della motorizzazione: deve poter essere sostituito
facilmente. 230V~ 50 Hz

W Creare sempre un doppino sul cavo di alimentazione
per evitare infiltrazioni di acqua all'interno della
motorizzazione!

- Togliere I'alimentazione.

- Collegare la motorizzazione come indicato nella tabella
riportata in basso:

cavo NL1L2 L
Neutro (N)| Fase (L1) | Fase (L2) | Terra ({)
230V~ 50 Hz Blu Marrone Nero - 120 V ~- 60 Hz
120 V~ 60 Hz| Bianco Nero Rosso verde % )
2. 3. MESSA IN SERVIZIO (1) 2) % 3)
2. 3. 1. Controllo del senso di rotazione % Oa-
1) Ristabilire la corrente. b=
2) Premere il pulsante A del punto di comando: %
a) Se il prodotto motorizzato sale (a), il senso di rotazione -
é corretto: Passare al paragrafo “Regolazione dei 3) > 4)
finecorsa”.
b) Se il prodotto motorizzato scende (b), senso di %
rotazione non & corretto: Passare alla fase seguente. j
3) Togliere I'alimentazione.
4) Invertire i 2 fili di fase sul punto di comando. 5) 6) —
5) Ristabilire la corrente. Q
6) Premere il pulsante A del punto di comando per W
controllare il senso di rotazione.
I\ 7

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved. Le immagini hanno uno scopo puramente indicativo 13
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2. 3. 2. Regolazione dei finecorsa
@ | finecorsa possono essere regolati in qualsiasi ordine.

Regolazione del finecorsa alto

Premere il pulsante A del punto di comando per far salire
il prodotto motorizzato sino al finecorsa alto e girare la
relativa vite di regolazione per aggiustare il finecorsa alto.

Regolazione del finecorsa basso

. . (
Premere il pulsante V del punto di comando per far
scendere il prodotto motorizzato sino al finecorsa basso
e girare la relativa vite di regolazione per aggiustare il

finecorsa basso.

2. 4. CONSIGLI E RACCOMANDAZIONI
2.4.1. Domande su LS 40 ?

-

Problemi Possibili cause Soluzioni
Il prodotto . N Controllare il cablaggio e modificarlo, se
) Il cablaggio non & corretto. ;
motorizzato non necessario.
funziona. i_earr:}g;orlzzazmne € in protezione Attendere che il motore si raffreddi.
Il punto di comando non & Controllare la compatibilita e sostituire il
compatibile. trasmettitore, se necessario.
14 Le immagini hanno uno scopo puramente indicativo Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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3. USO E MANUTENZIONE

@ Questa motorizzazione non necessita di alcuna manutenzione.

3.1. PULSANTI SALITAE DISCESA

Premendo sul pulsante A o'V, si attiva la completa salita o

discesa del prodotto motorizzato.

3. 2. FUNZIONE STOP

Il prodotto motorizzato si sta muovendo.

- Premendo sul pulsante Stop, si attiva I'arresto del

- prodotto motorizzato.

3. 3. CONSIGLI E RACCOMANDAZIONI

3. 3.1. Domande su 40 ?

| ——

M-

Problemi

Possibili cause

Soluzioni

funziona.

Il prodotto motorizzato non |La motorizzazione € in protezione termica.

Attendere che il motore si raffreddi.

Se il prodotto motorizzato continua a non funzionare, contattare un professionista della
motorizzazione e dell’automazione d’interni.

4. DATI TECNICI

Alimentazione

230V ~-50Hz | 120V ~ 60Hz

Temperatura di utilizzo

-20°Ca+60°C

Grado di protezione

IP 44

Isolamento elettrico

Classe Il

Classe |

utilizzato secondo quanto previsto dalle presenti istruzioni, & conforme con i requisiti essenziali della direttiva macchine 2006/42/

c € Somfy dichiara che il motore interessato dalle presenti istruzioni, se segnalato per una tensione in ingresso di 230 V 50 Hz e

CE e della direttiva CEM 2004/108/CE.

Una dichiarazione di conformita CE che elenca dettagliatamente le norme e le specifiche utilizzate e che stabilisce tutti i particolari
per identificare il motore, il nome e l'indirizzo della/e persona/e autorizzata/e a compilare la scheda tecnica e autorizzata/e a
predisporre la dichiarazione, ivi compresi il luogo e la data di rilascio, pud essere visualizzata all'indirizzo www.somfy.com/ce.

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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(NLJ
ORIGINELE HANDLEIDING

Deze handleiding is geldig voor alle uitvoeringen van de motorisaties LS 40 ongeacht het
vermogen/de snelheid.

INHOUDSOPGAVE
1. Informatie vooraf 16 3. Gebruik en onderhoud 20
1. 1. Toepassingsgebied 16 3.1. OP en NEER toetsen 20
1. 2. Aansprakelijkheid 16 3. 2. STOP functie 20
2. Installatie 17 3. 3. Tips en adviezen voor het gebruik 20
2. 1. Montage 17 4. Technische gegevens 20
2. 2. Aansluiting 18
2. 3. In bedrijf stellen 18
2. 4. Tips en adviezen voor de installatie 19

1. INFORMATIE VOORAF

1. 1. TOEPASSINGSGEBIED

Motorisatie LS 40 is ontwikkeld voor de aandrijving van alle rolluiktypes, screens voor buiten, vallen,

luifels en zonweringen voor binnen die aan minimaal een van de volgende voorwaarden voldoen:

- Het gemotoriseerd product wordt bediend door een schakelaar met automatisch nulpunt
(radio of bedraad), (raadpleeg het bijgevoegde document Veiligheidsvoorschriften).

- De zone met afschuif- of knelgevaar ligt op meer dan 2,50 m hoogte van de grond of van elke
permanente toegang.

- De zonwering is uitgerust met een veiligheidsinrichting die elk contact in de zone met afschuif-
of knelgevaar uitsluit (kan alleen met speciaal gereedschap gedemonteerd worden).

- Hetrolluik is uitgerust met een veiligheidsinrichting die elk contact in de zone met knelgevaar
uitsluit (kan alleen met speciaal gereedschap gedemonteerd worden).

- Voor zonneschermen of screens, waarbij de onderlat alleen door de zwaartekracht beweegt
en deze een gewicht van minder dan 15 kg heeft.

- De onderkant van het rolluik kan 4 cm omhoog worden getrokken als een kracht van 150 N
wordt toegepast richting de bovenkant van de eindlamel die zich op 16 cm van zijn volledig
uitgetrokken positie bevindt.

Als het rolluik is uitgerust met lamellen met ventilatieopeningen mag een pin met een diameter

van 5 mm niet door de openingen passen.

1. 2. AANSPRAKELIJKHEID

Voordat motorisatie geinstalleerd en gebruikt wordt, moet deze handleiding zorgvuldig gelezen
worden.

Houd u altijd aan de aanwijzingen die in deze handleiding staan en aan de gedetailleerde
voorschriften die in het bijgevoegde document Veiligheidsvoorschriften staan.

De motorisatie moet geinstalleerd worden door een erkende installateur van
automatiseringssystemen in woningen, in overeenstemming met de instructies van
Somfy en met de in het land van gebruik geldende wet- en regelgeving.

Teder gebruik van de motorisatie buiten het hierboven beschreven toepassingsgebied is verboden.
Hierdoor en door het niet opvolgen van de instructies die in deze handleiding en in het bijgevoegde
document Veiligheidsvoorschriften staan, vervalt de aansprakelijkheid en de garantie van Somfy.
De installateur moet de klantinformeren over de voorwaarden voor het gebruik en het onderhoud
van de motorisatie en moet hem/haar, na de installatie van de motorisatie, de aanwijzingen voor
het gebruik en het onderhoud, evenals het bijgevoegde document Veiligheidsvoorschriften,
overhandigen. Servicewerkzaamheden aan de motorisatie mogen alleen uitgevoerd worden
door een erkende installateur van automatiseringssystemen in woningen.

Raadpleeg, bij twijfel tijdens de installatie van de motorisatie of voor aanvullende informatie uw
Somfy leverancier of ga naar de website www.somfy.com.

16 Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontleend. Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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‘ A Veiligheidswaarschuwing! W Let op! @ Informatie A Op V Neer ‘

2. INSTALLATIE

W Verplichte voorschriften voor de erkende installateur van automatiseringssystemen in
woningen die de installatie van de motorisatie uitvoert.

”Laat de motorisatie niet vallen, sla er niet tegen, boor er niet in en dompel hem niet in een
vloeistof.”

W Installeer voor elke motorisatie een apart bedieningspunt.

W Sluit nooit twee bedieningspunten aan op één enkele motor.

W Sluit nooit twee motoren aan op één enkel bedieningspunt.

W Gebruik nooit en bedieningspunt van het type met een dubbele druktoets.

2. 1. MONTAGE

2. 1. 1. Voorbereiden van de motorisatie

W Zorg ervoor dat de binnendiameter van de buis groter
is dan of gelijk is aan 37 mm.

1) Monteer de noodzakelijke accessoires voor het
inbouwen van de motorisatie in de oprolbuis:

» Ofwel alleen de meenemer (a) op de motorisatie.
» Ofwel de adapter (b) en de meenemer (c )op de
motorisatie.

2) Meet de lengte (L1) tussen de binnenrand van de kop
van de motorisatie en het uiteinde van de meenemer.

2. 1. 2. Voorbereiden van de buis

1) Zaagde oprolbuis op de gewenste lengte af, athankelijk
van het te motoriseren systeem.

2) Verwijder de bramen en de splinters van de oprolbuis.

3) Bij van binnen gladde oprolbuizen zaagt u een inkeping
met de volgende afmetingen:

d e
F40x1.5mm | 7 mm 8.5 mm
240 x 1 mm 6 mm 8.5 mm

2. 1. 3. Assemblage motorisatie - buis

1) Schuif de motorisatie in de oprolbuis. Bij van binnen gladde
oprolbuizen plaatst u de inkeping over de nok van de
adapter.

2) Zet de oprolbuis vast op de meenemer met behulp
van 3 parkerschroeven of 3 stalen klinknagels tussen |2
5 mm en 15 mm van het buitenste uiteinde van de
meenemer, ongeacht het type oprolbuis.

W De schroeven of klinknagels mogen niet aan de

motorisatie, maar uitsluitend aan de meenemer
worden vastgezet. ) L1

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved. Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontleend 17
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2. 1. 4. Montage van het geheel buis - motorisatie

1) Monteer en bevestig het geheel buis-motorisatie op de
eindassteun (f) en op de motorisatiesteun (g) :

Controleer of het geheel buis-motorisatie is
vergrendeld op de eindassteun. Dit voorkomt dat het
geheel buis-motorisatie uit de bevestiging van de
eindassteun schuift..

2) Breng, afhankelijk van het type steun, de borgring h
op zijn plaats.

2.2. AANSLUITING

A

/\ Maak kabels vast zodat zij niet in contact kunnen
komen met bewegende delen.

een doorvoerrubber of -huls.

Indien de motor buiten wordt gebruikt, moet de
voedingskabel van het type HO5-VVF in een tegen
uv-licht bestendige koker worden geinstalleerd (bv. in
een kabelgoot).

A

/\ De kabel van de LS40 kan niet gedemonteerd
worden. Stuur de motorisatie in geval van
beschadiging van de kabel terug naar de aftersales.

Zorg dat de voedingskabel van de motorisatie
toegankelijk blijft: hij moet gemakkelijk vervangen
kunnen worden.

{% Monteer de voedingskabel altijd met een lus zodat er
geen water in de motorisatie kan binnendringen!

- Schakel de netvoeding uit.

- Sluit de motorisatie aan volgens de tabel hieronder:

N
R

2) @/
A )

Kabels die door een metalen schot lopen moeten beschermd en geisoleerd worden door

N L1

L2

230V~ 50 Hz

~

kabel
Nul (N) | Fase (L1) | Fase (L2) |Aarding (£)] | N L1L2 &
230 V~-50 Hz| Blauw Bruin Zwart - 120 V ~ 60 Hz
120 V~ 60 Hz Wit Zwart Rood Groen | \!
2. 3. IN BEDRIJF STELLEN f1)

2. 3. 1. Controle van de draairichting

1) Sluit de stroomtoevoer weer aan.
2) Druk op de toets A van het bedieningspunt:

a) Als het gemotoriseerde systeem omhoog gaat (a),
is de draairichting correct: Ga naar de paragraaf
“Afstellen van de eindpunten”.

b) Als het gemotoriseerde systeem omlaag gaat (b),
is de draairichting niet correct: Ga verder met de
volgende stap.

3) Schakel de voeding uit.

4) Verwissel de 2 richtingsdraden op het bedieningspunt.

5) Sluit de voeding weer aan.

6) Druk op de toets A van het bedieningspunt om de
draairichting te controleren.

3)

5)

A

S

18 Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontleend. Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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2. 3. 2. Afstellen van de eindpunten

@ De eindpunten kunnen in willekeurige volgorde afgesteld worden.

Afstellen van het bovenste eindpunt
Druk op de toets A van het bedieningspunt om

gemotoriseerde systeem in het bovenste eindpunt te
plaatsen en draai aan de bijhorende afstelschroef om de

gewenste positie in te stellen.

Afstellen van het onderste eindpunt
Druk op de toets V van het bedieningspunt om

gemotoriseerde systeem in het onderste eindpunt te
plaatsen en draai aan de bijhorende afstelschroef om de

gewenste positie in te stellen.

-

het

het [

RN ,.
g
_ J
2. 4. TIPS EN ADVIEZEN VOOR DE INSTALLATIE
2.4.1.Vragen over de LS 40 ?
Constats Causes possibles Solutions

Het gemotoriseerde

systeem werkt niet. De aansluiting is niet correct.

Controleer de aansluiting en wijzig deze
indien nodig.

De thermische beveiliging van de
motorisatie is in werking.

Wacht tot de motor afgekoeld is.

Het bedieningspunt is niet compatibel.

Controleer de compatibiliteit en vervang het
bedieningspunt indien nodig.

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved. Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontleend 19

5119106A005_LS40_12LGS.indb 19

24/11/2014 16:50



INL_
3. GEBRUIK EN ONDERHOUD

@ Deze motorisatie heeft geen onderhoud nodig.

3.1. OP EN NEER TOETSEN ‘_ﬁ ) —
Door een druk op de toets A of V gaat het gemotoriseerde
systeem respectievelijk omhoog of omlaag. (7

3. 2. STOP FUNCTIE
Het gemotoriseerde systeem is in beweging.

- Door een druk op de STOP toets stopt het
gemotoriseerde systeem. o

3. 3. TIPS EN ADVIEZEN VOOR HET GEBRUIK

3. 3.1. Vragen over de LS 40 ?
Vaststellingen Mogelijke oorzaken Oplossingen

Het gemotoriseerd De thermische beveiliging van de  |Wacht tot de motor afgekoeld is.
systeem werkt niet.  |motorisatie is in werking.

Als het gemotoriseerd systeem nog steeds niet werkt, neem dan contact op met een erkende
installateur van automatiseringssystemen in woningen.

4. TECHNISCHE GEGEVENS

Voeding 230V ~ 50Hz | 120V ~ 60Hz
Gebruikstemperatuur -20°C tot + 60°C
Beschermingsklasse IP 44

Elektrische isolatie Klasse Il | Klasse |

de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van de Europese machinerichtlijn 2006/42/EG en de EMC-richtlijn
2004/108/EG.

Een CE-conformiteitsverklaring met de gebruikte normen en specificaties en met vermelding van alle bijzonderheden
voor de identificatie van de motorisatie, naam en adres van de bevoegde perso(o)n(en) voor het samenstellen van het
technische dossier en gemachtigd voor het opstellen van de verklaring met daarin de plaats en datum van afgifte kan
worden gevonden op de website www.somfy.com/ce.

c € Hierbij verklaart Somfy dat het product dat bestemd is om te worden gebruikt met 230 V' 50 Hz in overeenstemming is met

20 Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden ontleend. Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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ORIGINAL INSTRUCTIONS

These instructions apply to all LS 40 drives, in all torque/speed.

SUMMARY
1. Prerequisite information 21 3. Operation and maintenance 25
1. 1. Fields of application 21 3. 1. Up and Down buttons 25
1. 2. Liability 21 3. 2. STOP function 25
2. Installation 22 3. 3. Tips and recommendations for use 25
2. 1. Assembly 22 4. Technical data 25
2. 2. Wiring 23
2. 3. Commissioning 23

2. 4. Tips and recommendations for installation 24

1. PREREQUISITE INFORMATION

1. 1. FIELDS OF APPLICATION

The LS 40 drive is designed to drive all types of roller blinds, outdoor vertical blinds, vertical
awnings, lateral arm awnings and interior blinds, which fulfil at least one of the following
conditions:

- The motorised product is controlled by a momentary switch (wired or radio technology),
(refer to the enclosed Safety instructions document).

- The crush or shear zone is located at a height in excess of 2.50 m from the ground or any
permanent access level.

- The awning is equipped with a safety device that prevents any contact in the shear or crush
zone (a guard which cannot be removed without tools).

- The roller shutter is equipped with a safety arrangement that prevents any contact in the
crush zone (a guard which cannot be removed without tools).

- For awnings or screens, the load bar moves by gravity only and weighs less than 15 kg.

- The roller shutter apron can be lifted by 4 cm when an upward force of 150 N is applied to
the end slat positioned at 16 cm from its totally extended position.

If the roller shutter is equiped with openwork slats, a 5mm diameter rod must not pass through
the openings.

1. 2. LIABILITY

Before installing and using the drive, please read operating and installation guide carefully.
In addition to following the instructions given in this guide, the instructions detailed in the
attached Safety instructions document must also be observed.

The drive must be installed by a drive and home automation professional, according
to instructions from Somfy and the regulations applicable in the country in which it is
commissioned.

It is prohibited to use the drive outside the fields of application described above. Such use,
and any failure to comply with the instructions given in this guide and in the attached Safety
instructions document, absolves Somfy of any liability and invalidates the warranty.

The installer must inform its customers of the operating and maintenance conditions for the
drive and must provide them with the instructions for use and maintenance, and the attached
Safety instructions document, after installing the. Any After-Sales Service operation on the
drive must be performed by a drive and home automation professional.

If in doubt when installing the drive, or to obtain additional information, contact a Somfy adviser
or go to the website www.somfy.com

‘ A Safety warning! w Caution! @ Information A Up V Down ‘
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2. INSTALLATION

W Instructions which must be followed by the drive and home automation professional
installing the drive.

W Never drop, knock, drill or submerge the drive.

{‘1’? Install a separate control point for each drive.

W Never connect two control points to a single motor.
Q‘lﬂf Never connect two motors to a single control point.
Qﬂ”f Never use a double push-button type control point.

2.1. ASSEMBLY
2. 1. 1. Preparing the drive

Check that the inner diameter of the tube is 37 mm or
greater.

1) Fit the accessories required to integrate the drive in
the roller tube :

« Either fit the drive wheel (a) on the drive.

* Or fit the crown (b) and the drive wheel (c) on the drive.

2) Measure the length (L1) between the inner edge of the
drive head and the rim of the drive wheel.

2. 1. 2. Tube preparation

1) Cut the roller tube to the required length, depending on
the motorised product.

2) Deburr the roller tube and remove the swarf..

3) For roller tubes which are smooth inside, cut a notch
with the following measurements:

d e
@40 x 1.5 mm 7 mm 8.5 mm
@40 x 1 mm 6 mm 8.5 mm

2. 1. 3. Driveltube assembly

1) Slide the drive into the roller tube.

For roller tubes which are smooth inside, position the
notch previously cut on the boss on the crown.

2) Secure the roller tube onto the drive wheel using 3
self-tapping screws or 3 steel pop rivets positioned | 2
between 5 mm and 15 mm from the outer edge of the
drive wheel, for all types of roller tube.

The screws or pop rivets must only be attached to the
drive wheel and not to the drive.

L1
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2. 1. 4. Installing the drive/tube assembly

1) Install and fix the drive/tube assembly onto the end
bracket (f) and onto the drive bracket (g) :

W Ensure that the drive/tube assembly is secured onto
the end bracket. This operation prevents the drive/
tube assembly from coming out of the end bracket
mounting.

2) Depending on the type of bracket, fit the stop ring (h)
in place.

2. 2. WIRING

A Cables which pass through a metal wall must be
protected and isolated using a sheath or sleeve.

/\ Attach cables to prevent any contact with moving
parts.

If the motor is used outdoors and if the power supply
cable is of the HO5-VVF type, then run the cable in a
UV-resistant conduit, e.g. trunking.

A

/\ The cable for the LS 40 cannot be removed. If it is
damaged, return the drive to the After-Sales
department.

Leave the drive power supply cable accessible: it
must be possible to replace it easily.

{% Always make a loop in the power supply cable to
prevent water entering the drive!

- Switch off the power supply.
- Connect the drive according to the information in the
table below:

Cable
Neutral (N)| Live (L1) | Live (L2) | Earth (1)
230 V~50 Hz| Blue Brown Black -
120 V~- 60 Hz| White Black Red Green

2. 3. COMMISSIONING

2. 3. 1. Checking the direction of rotation

1) Switch the power back on.
2) Press the A button on the control point:

a) If the motorised product rises (a), the direction of
rotation is correct: Move onto the section entitled
“Setting the end limits”.

b) If the motorised product lowers (b), the direction of
rotation is incorrect: Move onto the next step.

3) Switch off the power supply.

4) Reverse the 2 phase wires on the control point.
5) Switch the power back on.

6) Press the A button.

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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2. 3. 2. Setting the end limits
@ The end limits can be set in any sequence.

Setting the upper end limit ( e )
Press the A button on the control point to raise the -Q N ©
motorised product to the upper end limit and turn the i
corresponding setting screw to set the required upper SR
end limit. 5
& -
e
/@ . e
N
AN
» 3
_ J

Setting the lower end limit

Press the V button on the control point to lower the ( o )
motorised product to the lower end limit and turn the ‘; C>=
corresponding setting screw to set the required lower end \ P =
limit. o @
o
z:%, ‘
= ‘ >
QYE
o =
9 Bl
]
N\ J
2. 4. TIPS AND RECOMMENDATIONS FOR INSTALLATION
2. 4. 1. Questions about the LS 40 ?
Observations Possible causes Solutions
The motorised The wiring is incorrect. Check the wiring and modify it if necessary.
product does not The drive is in thermal protection. Wait until the motor cools down.
operate. T
L ) Check for compatibility and replace the
The control point is not compatible. L
control point if necessary.
24 Images not contractually binding Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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3. OPERATION AND MAINTENANCE

(@ This drive is maintenance-free.

3.1. UP AND DOWN BUTTONS ‘%F ) o
Pressing the A or V button fully raises or lowers the
<7 \%E

motorised product.

3. 2. STOP FUNCTION
The motorised product is moving.
- Pressing the Stop button stops the motorised product.

| ——

3. 3. TIPS AND RECOMMENDATIONS FOR USE
3. 3. 1. Questions about the LS 40 ?

Observations Possible causes Solutions
The motorised The drive is in thermal protection.  |Wait until the motor cools down.
product does not
operate.

If the motorised product still does not work, contact a drive and home automation professional.

4. TECHNICAL DATA

Power supply 230V~50Hz | 120V~60Hz |
Operating temperature -20°C a+60°C

Index protection rating IP 44

Electrical insulation Class Il | Class |

and the EMC Directive 2004/108/EC.

An EC declaration of conformity detailing standards and specifications used and stating all particulars for identification
of the drive, name and address of the person(s) authorised to compile the technical file and empowered to draw up the
declaration including place and date of issue can be found at the Internet address www.somfy.com/ce.

c € intended according to these instructions, is in compliance with the essential requirements of the Machinery Directive 2006/42/EC
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MANUAL ORIGINAL

El presente manual es aplicable a todas las motorizaciones de LS 40 con independencia del
par / de la velocidad.

INDICE
1. Informacién previa 26 3. Usoy mantenimiento 30
1. 1. Ambito de aplicacion 26 3. 1. Botones de subida y bajada 30
1. 2. Responsabilidad 26 3. 2. Funcién STOP 30
2. Instalacién 27 3. 3. Trucos y consejos de uso 30
2. 1. Montaje 27 4. Datos técnicos 30
2. 2. Cableado 28
2. 3. Puesta en marcha 28
2. 4. Trucos y consejos de insta lacion 29

1. INFORMACION PREVIA

1.1. AMBITO DE APLICACION

La motorizacion LS 40 se ha disefiado para automatizar todos los tipos de persianas enrollables,

toldos verticales de exterior, toldos de cortina, toldos con brazos laterales y persianas de

interior que cumplan al menos una de las siguientes condiciones:

- El producto automatizado se controla con un punto de mando de pulsaciéon sostenida
(Tecnologia cableada o via radio), (véase el documento Instrucciones de seguridad adjunto).

- La zona de compresioén o cizallamiento esta a una altura superior a 2,50 m con respecto al
suelo o a cualquier nivel de acceso permanente.

- El toldo esta equipado con un dispositivo de seguridad que impide el contacto con la zona
de compresion o cizallamiento (dispositivo de proteccidon que no puede desmontarse sin una
herramienta).

- La persiana esta equipada con un dispositivo de seguridad que impide el contacto con la zona
de compresion (dispositivo de proteccion que no puede desmontarse sin una herramienta).

- En el caso de toldos o pantallas, la barra de carga se mueve Unicamente por gravedad y
pesa menos de 15 kg.

- El tablero de la persiana enrollable puede levantarse 4 cm cuando se ejerce una fuerza
de 150 N en sentido ascendente sobre la lamina final colocada a 16 cm de su posicién
completamente desplegada.

Si la persiana enrollable esta equipada con lamas separadas entre si, no debe pasar a través

de las aberturas una varilla de 5 mm de diametro.

1. 2. RESPONSABILIDAD

Antes de instalar y utilizar la motorizacion, lea atentamente este manual.

Ademas de las instrucciones descritas en este manual, deben respetarse las normas detalladas
en el documento adjunto Instrucciones de seguridad.

El motor debe ser instalado por un profesional de la motorizacién y de la automatizacion
de la vivienda, de conformidad con las instrucciones proporcionadas por Somfy y con
la normativa aplicable en el pais donde vaya a utilizarse.

Se prohibe cualquier uso del motor fuera del ambito de aplicacién anteriormente descrito. Ello
conllevaria, como todo incumplimiento de las instrucciones que figuran en este manual y en
el documento adjunto Instrucciones de seguridad, la exclusion de toda responsabilidad por
parte de Somfy y la anulacion de la garantia.

El instalador debe informar a sus clientes de las condiciones de uso y de mantenimiento del
motor y debe entregarles las instrucciones de uso y de mantenimiento, asi como el documento
adjunto Instrucciones de seguridad, tras la instalacion del motor. Cualquier operacion de
Servicio de posventa que deba realizarse en el motor requiere la intervencion de un profesional
de la motorizacion y la automatizacion de la vivienda.

Para resolver cualquier duda que pudiera surgir durante la instalacion del motor o para obtener
informacion adicional, pongase en contacto con uno de los agentes de Somfy o visite la pagina
web www.somfy.com.
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‘ A jAdvertencia de seguridad! W jAtencion! ® Informacion A Subida \) Bajada ‘

2. INSTALACION

W El profesional de la motorizaciéon y la automatizacion de la vivienda encargado de la
instalacién del motor debe seguir obligatoriamente las instrucciones descritas a

continuacion.
W No golpee, perfore, sumerja ni deje caer nunca el motor.
W Instale un punto de mando individual para cada motor.
W No conecte nunca dos puntos de mando a un Unico motor.
W No conecte nunca dos motores a un unico punto de mando.
{% No utilice nunca un punto de mando de tipo doble botén pulsador.

2.1. MONTAJE
2.1. 1. Preparacion del motor

W Compruebe que el diametro interior del tubo sea g @ ! % % @

superior o igual a 37 mm.

1

1

1

1) Monte los accesorios necesarios para la integracion o |
del motor en el tubo de enrollamiento: & |
1
1

* Ya sea solo la rueda (a) en el motor.

O bien la corona (b) y la rueda (c) en el motor.

2) Mida la longitud (L1) entre el borde interior del cabezal
del motor y el extremo de la rueda.

2.1. 2. Preparacioén del tubo

1) Corte el tubo de enrollamiento a la longitud deseada | 1) % 2)

en funcién del producto que quiera automatizar. j
2) Desbarbe el tubo de enrollamiento y elimine las virutas. @ Q/’@
3) En caso de que el tubo de enrollamiento sea liso en

el interior, realice una muesca segun las siguientes || 3) @ @
dimensiones:
d e - (y
@40x1.5mm | 7 mm 8.5 mm 3
240 x 1 mm 6 mm 8.5 mm
2. 1. 3. Ensamblaje del motor-tubo 1) =
1) Deslice el motor por el tubo de enrollamiento. 4%

2) En caso de que el tubo de enrollamiento sea liso en el
interior, introduzca la patilla de la corona en la muesca
realizada.

3) Fije eltubo de enrollamiento alarueda contres tornillos | 2)
Parker o tres remaches Pop de acero colocados entre
5 mm y 15 mm del extremo exterior de la rueda, sea
cual sea el tipo de tubo de enrollamiento utilizado.

W Los tornillos o los remaches Pop no deben fijarse al
motor, sino Unicamente a la rueda. L1
Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved. Imagenes no contractuales 27
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2. 1. 4. Montaje del conjunto tubo-motor

1) Monte y fije el conjunto tubo-motor al soporte del
extremo (f) y al soporte del motor (g):

W Asegurese de que el conjunto tubo-motor quede

bloqueado en el soporte del extremo. Con esta
operacién se evitara que el conjunto tubo-motor se
salga de la fijacion del soporte del extremo.

2) En funcion del tipo de soporte, coloque la anilla de @3’
tope (h).
S
2.2. CABLEADO -

A En caso de que los cables deban atravesar una
pared metalica, deben protegerse y aislarse con un
manguito o una vaina.

A Fije los cables para evitar cualquier contacto con un
componente en movimiento.

A Si el motor estd a la intemperie y el cable de
alimentacion es de tipo H05-VVF, instale el cable en un
conducto resistente a los rayos UV, como una canaleta.

El cable de LS40 no es desmontable. Si esta N L1 L2
dafiado, debe devolverse la motorizacién al Servicio
Posventa (SPV). 230V~ 50 Hz

W Deje accesible el cable de alimentacién del motor:
debe poder ser sustituido facilmente.

W Efectue siempre un bucle en el cable de alimentacion
para evitar que penetre agua en el motor.

- Corte la alimentacion eléctrica.
- Conecte el mecanismo de acuerdo con la informacion

de la siguiente tabla: N L1L2 L
Eglile 120 V ~ 60 Hz
Neutro (N)| Fase (L1) | Fase (L2) | Tierra (L) % )
230 V~~50 Hz| Azul Marrén Negro -
120 V~ 60 Hz| Blanco Negro Rojo Verde
2. 3. PUESTA EN MARCHA f1)

2. 3. 1. Control del sentido de rotacion %

1) Restablezca la corriente.
2) Pulse el boton A del punto de mando:
a) Si el producto automatizado sube (a), el sentido de
rotacion es correcto: pase al apartado «Ajuste de los 3) <=
finales de carrera».
b) Si el producto automatizado baja (b), el sentido de %
rotacion es incorrecto: pase a la etapa siguiente. j
3) Corte la alimentacion.
4) Invierta los 2 hilos de fase en el punto de mando. 5)
5) Restablezca la alimentacion.
6) Pulse el botén A del punto de mando para comprobar W

que el sentido de rotacion sea el correcto.

S _/
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2. 3. 2. Ajuste de los finales de carrera
@ Los finales de carrera pueden ajustarse en cualquier orden.
Ajuste del final de carrera superior

Pulse el boton A del punto de mando para hacer que
el producto automatizado suba hasta el final de carrera
superior y gire el tornillo de ajuste correspondiente para
ajustar el final de carrera superior en el punto deseado.

Ajuste del final de carrera inferior

Pulse el boton V del punto de mando para hacer que
el producto automatizado baje hasta el final de carrera
inferior y gire el tornillo de ajuste correspondiente para
ajustar el final de carrera inferior en el punto deseado.

-

2.4. TRUCOS Y CONSEJOS DE INSTA LACION
2.4.1. ;Alguna pregunta sobre el LS 40?

Problemas

Posibles causas

Soluciones

El producto
automatizado no

El cableado es incorrecto.

Verifique el cableado y modifiquelo si es
preciso.

funciona. El mecanismo esta en modo de
proteccién térmica.

Espere a que se enfrie el motor.

El punto de mando no es compatible.

Verifique la compatibilidad y sustituya el
punto de mando si es preciso.

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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3. USO Y MANTENIMIENTO

@ Este mecanismo no requiere ninguna operacion de mantenimiento.

3.1. BOTONES DE SUBIDA Y BAJADA '_ﬁ ) —
Y

Al pulsar una vez el botén A o V, el producto automatizado
sube o baja por completo.

3. 2. FUNCION STOP
El producto automatizado debe estar en movimiento.

- Al pulsar una vez el boton Stop, el producto
automatizado se detiene. @

3.3. TRUCOS Y CONSEJOS DE USO
3. 3. 1. ¢ Alguna pregunta sobre el LS 40?

Problemas Posibles causas Soluciones
El producto El mecanismo esta en modo de Espere a que se enfrie el motor.
automatizado no proteccién térmica.
funciona.

Si el producto automatizado sigue sin funcionar, pongase en contacto con un profesional de la
motorizacion y la automatizacién de la vivienda.

4. DATOS TECNICOS

Alimentacion 230V ~ 50Hz | 120V ~ 60Hz
Temperatura de uso De - 20°C hasta + 60°C

Indice de protection 1P 44

Aislamiento eléctrico Clase Il | Clase |

entrada de 230 V y 50 Hz y se usa como esta previsto en estas instrucciones, cumple los requisitos esenciales de la
Directiva de maquinas 2006/42/CE y la Directiva CEM 2004/108/CE.

En la direccién de internet www.somfy.com/ce se encuentra una declaracion de conformidad CE en la que se detallan los
estandares y las especificaciones usados y en la que se indican todos los datos personales para identificar el motor, el
nombre y la direccién de las personas autorizadas a recopilar la documentacion técnica y capacitadas para redactar la
declaracién con el lugar y la fecha de emision.

c € Por la presente, Somfy declara que el motor objeto de estas instrucciones, cuando estd marcado con una tension de
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GUIA ORIGINAL

Estas instrugdes aplicam-se a todos os motores LS 40, independentemente das variantes de
binario e velocidade.

INDICE
1. Informagdes prévias 31 3. Utilizagdo e manutengao 35
1. 1. Area de aplicagéo 31 3. 1. Botbes Subida e Descida 35
1. 2. Responsabilidade 31 3. 2. Fungéo STOP 35
2. Instalagéo 32 3. 3. Sugestdes e conselhos de utilizagdo 35
2. 1. Montagem 32 4. Dados técnicos 35
2. 2. Cablagem 33
2. 3. Colocagao em servigo 33
2. 4. Sugestdes e conselhos de instalagdo 34

1. INFORMAGOES PREVIAS

1. 1. AREA DE APLICACAO

O motor LS 40 foi concebido para motorizar todos os tipos de estores, estores verticais para

exterior, lambrequins, estores com bragos laterais e estores para interior, que cumpram pelo

menos uma das seguintes condigdes:

- O produto motorizado ¢ comandado por um ponto de comando de pressdo mantida
(Tecnologia com fios ou de radio), (Ver documento Instrugées de seguranca em anexo).

- Aarea de esmagamento ou de corte situa-se a uma altura superior a 2,50 m do chao ou de
qualquer nivel de acesso permanente.

- O toldo esta equipado com um dispositivo de seguranga que impega qualquer contacto na
area de corte ou esmagamento (dispositivo de proteccdo ndo desmontavel sem ferramenta).

- O estore de enrolar esta equipado com um dispositivo de seguranga que impega qualquer
contacto na area de esmagamento (dispositivo de proteccdo ndo desmontavel sem
ferramenta).

- No caso de toldos ou telas, a barra de carga move-se apenas por acgéo da gravidade e
pesa menos de 15 kg.

- O estore pode ser subido 4 cm quando é aplicada, no sentido ascendente, uma forga de
150 N na lamina final, colocada a 16 cm da sua posigéo totalmente aberta.

Se o estore estiver equipado com laminas abertas, uma haste com 5 mm de didmetro nao
consegue passar pelas aberturas.

1. 2. RESPONSABILIDADE

Antes de instalar e utilizar o motor, ler atentamente este guia.

Tal como acontece com as instrugdes descritas neste guia, também devem ser respeitadas
as instrugdes detalhadas apresentadas no documento em anexo Instrugées de seguranca.

O motor deve ser instalado por um profissional da motorizacéo e da automatizagao

do lar, em conformidade com as instrugées da Somfy e a regulamentagéo do pais no
qual é instalado.

Qualquer utilizagdo do motor fora da area de aplicagéo acima descrita € proibida.

Tal utilizacdo excluiria, como qualquer desrespeito pelas instrugbes constantes deste guia e no
documento em anexo Instrugées de seguranga, toda a responsabilidade e garantia da Somfy.
O técnico de instalagédo deve informar os seus clientes sobre as condigdes de funcionamento e
de manutengdo do motor e deve comunicar-lhes as instrugdes de utilizagdo e de manutengao,
bem como o documento em anexo Instru¢ées de seguranga, apos a instalacdo do motor.
Todas as operagdes do Servigo Pds-Venda no motor requer a intervengdo de um profissional
da motorizagao e da automatizagéo do lar.

Em caso de duvidas aquando da instalagdo do motor ou para obter informagdes complementares,
consultar um interlocutor Somfy ou o site www.somfy.com.
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2. INSTALAGAO

W Instrucdes a respeitar imperativamente pelo profissional da motorizagdo e da
automatizacao do lar, durante a instalagédo do motor.

W Nunca deixar cair, nunca bater, perfurar ou submergir o motor.
{% Instalar um ponto de comando individual para cada motorizagao.
W Nunca ligar dois pontos de comando a um Unico motor.

W Nunca ligar dois motores a um unico ponto de comando

W Nunca utilizar um ponto de comando do tipo botao duplo.

2.1. MONTAGEM

2.1.1. Preparagao do motor

W Assegurar-se de que o diametro interior do tubo é
superior ou igual a 37 mm.

1) Montar os acessorios necessarios a integragdo do
motor no tubo de enrolamento:

» Ou apenas a roda de tracgao (a) no motor.

* Ou a coroa (b) e a roda de tracgéo (c¢) no motor.

2) Medir o comprimento (L1) entre o rebordo interior da
cabega do motor e a extremidade da roda de tracgao.

2.1. 2. Preparagao do tubo

1) Cortar o tubo de enrolamento com o comprimento
pretendido, que dependera do produto electrificado.

2) Fresar o tubo de enrolamento e eliminar as aparas.

3) No caso dos tubos de enrolamento com interior liso,
efectuar um entalhe de acordo com as seguintes

cotas:
d e
@40x1.5mm | 7mm_ | 85mm
@40 x1mm 6 mm 8.5 mm
2. 1. 3. Montagem motor/tubo de enrolamento 1) -

1) Fazer deslizar o motor dentro do tubo de enrolamento. No . % ]
caso dos tubos de enrolamento com interior liso, posicionar
o entalhe no espigéo da coroa.

2) Fixar o tubo de enrolamento a roda de tracgdo com 3
parafusos de fendas ou 3 rebites de ago, colocados | 2)
entre 5 mm e 15 mm da extremidade exterior da roda
de tracgéo, qualquer que seja o tubo de enrolamento.
W Os parafusos ou os rebites ndo devem ser fixos ao
motor, mas apenas a roda de tracgao. L1
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2.1. 4. Montagem do conjunto tubo de enrolamento/ (7
motor

1) Montar e fixar o conjunto tubo de enrolamento/motor ao
suporte da extremidade (f) e ao suporte do motor (g):

W Assegurar-se de que o conjunto tubo/motor esta

bloqueado no suporte da extremidade. Esta operacéo
permite evitar que o conjunto tubo/motor saia da
fixagdo do suporte da extremidade.

2) Consoante o tipo de suporte, colocar o freio (h) no
lugar.

2.2. CABLAGEM

- (.
A Os cabos que atravessam uma parede metdlica
devem ser protegidos e isolados por uma manga ou
um forro.

A Prender os cabos para evitar um eventual contacto
com uma parte movel.

Se o motor for utilizado no exterior e o cabo de

A alimentagédo for do tipo HO5-VVF, instale o cabo
numa conduta resistente aos UV, por exemplo,
debaixo de caleiras.

N L1 L2

/\ O cabo do LS 40 n&o pode ser desmontado. Se estiver
danificado, devolver o motor ao Servigo Pds-Venda. 230V~~~ 50 Hz

W Deixar o cabo de alimentagdo do motor em posi¢ao
acessivel: deve poder ser facilmente substituido.

W Fazer sempre um arco no cabo de alimentagéao, para
evitar a entrada de agua no motor!

- Desligar a alimentagao do sector.

- Ligar o motor de acordo com as informagdes da tabela

seguinte: NL1L2 L
cabo 120V~ 60 Hz
Neutro (N)| Fase (L1) | Fase (L2) | Terra (1) x )
230 V~50 Hz| Azul |Castanho| Preto -
120 V~ 60 Hz| Branco Preto |Vermelho| Verde
f1)

2. 3. COLOCAGAO EM SERVIGO

2. 3. 1. Controlo do sentido de rotacédo %

1) Ligar a corrente.
2) Pressionar o botdo A do ponto de comando:
a) Se o produto electrificado subir (a), o sentido 3) N
de rotagdo esta correcto: Passar ao paragrafo
“Regulagéo dos fins de curso”. %
b) Se o produto electrificado descer (b), o sentido de j
rotagéo esta incorrecto: Passar a etapa seguinte.

3) Desligar a alimentacao. 5) 6) _—
4) Trocar os 2 fios de fase no ponto de comando. Q %

5) Voltar a ligar a alimentacao. W
6) Pressionar o botdo A do ponto de comando para
verificar o sentido de rotagé&o. \ ))
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2. 3. 2. Regulagao dos fins de curso
@ Os fins de curso pode ser regulados por qualquer ordem.

Regulagao do fim de curso superior (
Pressionar o botdo A do ponto de comando, para fazer
subir o produto electrificado em fim de curso superior,
e rodar o parafuso de regulagdo correspondente para
ajustar o fim de curso superior pretendido.

Regulagao do fim de curso inferior p
Pressionar o botdo V do ponto de comando, para fazer
descer o produto electrificado em fim de curso inferior,
e rodar o parafuso de regulacdo correspondente para
ajustar o fim de curso inferior pretendido.

-

2. 4. SUGESTOES E CONSELHOS DE INSTALAGAO
2. 4. 1. Perguntas sobre o LS 40 ?

Situagoes Causas possiveis Solugdes
O produto . Verificar a cablagem e modifica-la, se
) = A cablagem esta incorrecta. .

electrificado ndo necessario.

funciona. O motor esta em protecgao térmica. |Aguardar que o motor arrefeca.
O ponto de comando nédo & Verificar a compatibilidade e substituir o
compativel. ponto de comando, se necessario.
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3. UTILIZAGAO E MANUTENGAO

(@) Este motor n&o necessita de manuteng&o

3. 1. BOTOES SUBIDA E DESCIDA ‘%F ) —
Uma pressao no botdo A ou V provoca uma subida ou
Y

descida completa do produto electrificado.

3.2. FUNGAO STOP

O produto electrificado esta em movimento.
- Uma presséo no botdo Stop provoca uma paragem do

produto electrificado. B
3. 3. SUGESTOES E CONSELHOS DE UTILIZAGAO
3. 3. 1. Perguntas sobre o LS 40 ?

Situacoes Causas possiveis Solucoes

O produto electrificado ndo O motor estd em protecgao térmica. |Aguardar que o motor arrefega.
funciona.

Se o produto electrificado continuar a ndo funcionar, contactar um profissional da motorizagdo
e da automatizagao do lar.

4. DADOS TECNICOS

Alimentacéo 230V ~ 50Hz | 120V ~ 60Hz
Alimentagao -20°C até + 60°C

indice de protecgao IP 44

Isolamento eléctrico Classe I | Classe |

entrada de 230 V, 50 Hz, e se utilizado conforme o previsto de acordo com as presentes instrugdes, estd conforme aos
requisitos essenciais da Directiva Maquinas 2006/42/CE e da Directiva CEM 2004/108/CE.

No endereco de Internet www.somfy.com/ce, podera encontrar uma declaragéo de conformidade CE detalhando as
normas e especificagdes utilizadas e indicando todas as caracteristicas de identificagdo do motor, o nome e enderego
da(s) pessoa(s) autorizada(s) a compilar o ficheiro técnico e encarregue(s) da elaboragéo da declaragéo, incluindo o local
e a data de emisséo.

c € Somfy declara, pelo presente, que o motor abrangido por estas instrugdes, quando identificado para uma tenséo de
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NMPQTOTYNOZ OAHIOZ

To Tapdv eyxelpidio 10xUel yia 6Aoug Toug pnxaviopoug LS 40, ave¢dptnta amod Tig TapalAayeg
POTTAG/TaXUTNTOG

SOMMAIRE
1. Eicaywyikég TTAnpo@opisg 36 3. Xpnon kai cuvtnpnon 40
1. 1. Media epappoyng 36 3. 1. Kouptma avodou kai kaBodou 40
1. 2. Eublvn 36 3. 2. Aeimoupyia stop 40
2. Eykatdotaon 37 3. 3. ZupPouleg Kai UTTOBEIEEIG yIa TN XpNon 40
2. 1. Eykaraotaon 37 4. TexVvIKa XOPAKTNPIOTIKA 40
2. 2. KaAwdiwaon 38
2. 3. Evapgn Asimoupyiag 38

2. 4. YupBouAeg kai UTTODEIEEIG yia TNV eykaTaaTacn 39

1. EIZArQriKez nNAHPO®OP'IEZ

1. 1. NEAIA EOAPMOIHZ

O unxaviopog LS 40 O pnxaviopog xxx axedIAaTNKE yia va podiadel pe NAEKTpokivnan GAoug Toug

TUTTOUG POAWY, KOTOKOPUPWY OTOPILV EGWTEPIKOU XWPOU, SIKOTHUNTIKWY KOUPTIVWYV, OTOPIWV HE

TTAEUPIKOUG BPayioveg Kal OTOPIWV ECWTEPIKOU XWPOU, EQOCGOV TTANPOUV TOUAAYXIOTOV Wi atTd TIG

akdAouBeg TTpolTToBéTEIC:

- To pnyavokivnto Trpoidv eAéyxetal ammo OIAKOTITN OTIYUIioU TTATAMATOS (KAAWDIOKS 1) e
padioTexvoAoyia), (avaTpEETe OTO ECWKAEIOUEVO £yypapo Odnyiss acpalsiag).

- H Quvn ouvBAiyewg A dioTuroewg BpiokeTal og Péyioto UWog 2,50 m atré 1o £6agOog 1 aTTé KGBE
oT0BEPO ETTITTEDO.

- Or 1évreg O1aBETOUV OuoKkeuy ao@aAciag Tou epTrodiCel kABe emmagr) oTn {uvn SIOTUACEWS 1
oUVOAiYewg (oUOTNUO AOPOAEIag TTOU BEV OTTOTUVOPHOAOYEITAI XWPIG EPYAAEIQ).

- To poAod di0béTel oUoTnUa ao@aAsiag TTou euTrodilel kGBe emTagr) otn {wvn ouvBAiews (oUoTnua
TIPOCTACIOG TTOU OEV OTTOCUVAPHOAOYEITal XWPIG EPYOAEia).

- Ooov agpopd og TEVTEG ] wpiouata, n pARO0G QopTiou PETAKIVEITAI HOVO £EaITiag TNG BapUTtnTag
Kai Cuyicer Aiyétepo atéd 15 kg.

- To Bupd@uAAO Tou pohou pTTopei va avuypwoei katd 4 cm otav epappooTei duvaun 150 N Tpog
Bq TIGVW OTO OKPAio TITEPUYIO, TTOU €ival TOTTOBETNUEVO OTa 16 cm atTd TNV TeAsiwg KaTeBaauévn

¢on Tou.
Av 10 OTOpI gival €EOTTAICPEVO e DIATPNTOUG TIAXEIG, OEV TTPETTEI va DIEPXETAI ATTO TA AVOIyUOTA
paRoog diapétpou 5 mm.

1.2. EYO'YNH

MpIv EyKATOOTAGETE KAl XPNOIUOTIOINCETE TO UNXAVIOHO, SIOBACTE TIPOCEKTIKA TO TTAPOV E£YXEIPIBIO.
EKTOG a116 TIG 08nYiEg TTOU TTEPIYPAPOVTAI OTO TTOPOV EYXEIPIDIO, TNPAOTE ETTIONG TIG 0dNYIEG TTOU
ava@EPovTal avaAuTIKA GTO GUVNUMEVO Eyypago OOnyies acpaAsiag.

H gykatdoTaon Tou pnxaviopou Kivnong TPETTEl va TTPAYHATOTTOINGE OTTd eTTayYEAMATION TEXVIKO
EYKATAOTOONG UNXAVIOUWVY Kivnong Kol OIKIOKWY OUCGTNUATWY OUTOUATICHOU, CUM@WVA UE TIG
odnyieg Tng Somfy Kai TOV IGXUOVTA KAVOVIGHO OTN XWPA EYKATACTOONG.

ATtrayopeUeTal OTroIOdNTIOTE XPAON TOU WNYaviopoU Kivnong €KTOg Tou TTediou €QOPUOYAG TToU
TepIypdgeTal TTapakaTw. Kabe téToia (GAAN ) xprion, OTTwG Kail oTToladATToTE aduvapia GUPUOPPWOnG
e TIG 0dnyieg TTou opidovTal aTo TTApAV Kal OTO ECWKAEIOUEVO £yypapo OBnyies aopalsiag, kabioTa
AKupn TNV gyyunon kai atraAAdooel T Somfy atré KdBe eubuvn.

O TEXVIKOG £YKATAOTACNG TTPETTEI VO EVIEPWVEI TOUG TTEAGTEG TOU OXETIKA WE TIG TTPOUTIORETEIG
AeiToupyiag kol ouvTAPNONG TOU UNXAVIOUOU Kivnong Kal TTPETTEl VO TOUG TTapadidel TIG 0dnyieg
XPAONG Kal ouvTriPNong, KaBwg Kal To ECWKAEIONEVO £yypapo Odnyies aogalsiag, Petd Tnv
€YKATAOTAOT TOU pnxaviopou Kivnong.

OtroiadrTToTe UTTNEETIa WETA TNV TTWANGN OTOV UNXaviopod Kivnong arraitei Tnv TapéuBacn evog
ETTOYYEAUATIO TEXVIKOU EYKATAOTAONG MNXAVICUWY Kivnong Kal OIKIAKWY GUCTNUATWY QUTOUATIOHOU.
Edv €xete Tnv Tapapikp au@ifoAia Katd TNV €yKOTAGTAON TOU pnxaviopou kKivnong A yia
ETTITTAEOV TTANPOPOPIEG, ETTIKOIVWVACTE PE €vav avTITTPOOWTIO TNG Somfy  avaTpéfte aTn
d1eBuvon www.somfy.com
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‘ Aﬂpoaéonoincn ao@aAeiag! W Mpoooxn! @ MAnpogopia /\Avoéog VKdSoBog ‘

2. ETKATAZTAZH

w Odnyieg TTou TrPETTEl va TNEOUVTAl OTTO TOV ETTAYYEAUATIO PE YVWOEIG OTOUG UNXOVIOUOUG
Kivnong Kal autoyaTiopoUg KATOIKIWY KATA TNV YKATAOTAGH TOU UnXaviopou Kivnong.

W Mnv pixveTe, XTUTIATE, TPUTTATE 1) BUBICETE TTOTE TO PUNXAVIOUO Kivnong.
W EykaTtaoTAoTe EEXWPIOTO XEIPIOTHPIO VIO KABE unxaviouo Kivnong.
W Mot€ pn ouvdéeTe dUO BIAKOTITEG OE EvVa UOVO UOTEP.

{Wf Mot€ pn ouvdéete dUO POTEP OE Eva HOVO OIOKOTTTN.

w Mn xpnOIYOTTOIEITE TTOTE XEIPIGTAPIO TUTTOU JITTAOU UTTOUTOV.

2.1. EFKATAXTAZH
2.1. 1. NpogToIpagio Tou unXaviopou Kivnong

W BeBaiwBeite 6T N ecwTePIKN) SIGUETPOG TOU CWAARvVA gival

MEYaAUTEPN aTTo 1 ion WE.

1) TomoBeTAOTE Ta €COPTAPOTO TTOU ATTAITOUVTAI yid TNV
EVOWWUATWON TOU pnxaviopou Kivnong oto owAAva Tou
POAep:

* TorroBeTOTE TOV TPOYXO Kivnong (a) oTo unxaviouod kivnong

*'H TomoBeTOTE TNV KOopwva (b) kai Tov Tpoxd Kivnong (c)

OTO PNXaVIOUO Kivnong.

2) MetprioTe 10 PAKog (L1) avaueoa a1o E0WTEPIKS AKPO TNG
KEQAANG TOU pnxaviopou Kivnong Kai To XEiAog Tou Tpoxou
Kivnong.

2. 1. 2. NpogTolpacia Tou cwWARvVa

1) KéwTte 10 OwArva ToU POAEP OTO ATTAITOUMEVO WAKOG,
avaAoya PE TO PNXavoKivnTo TTPOIOV.

2) AgaipéoTe Ta ypEQia om6 To OwAfva Tou POAep Kal
OTTOPOKPUVETE Ta PIVIOPaTA.

3) Ze owAveG pOAep TTOU givai Agiol E0WTEPIKA, dNUIOUPYHOTE
MIa €yKOTTA HE TIG €€AG Ol00TATEIG:

d e
240 x 1.5 mm 7 mm 8.5 mm
@40 x 1 mm 6 mm 8.5 mm

2. 1. 3. Zuykpotnua pnxaviopol Kivnong/owAfva
1) TepdaTe To uNXaviopd Kivnong péoa oTo owArva Tou poAep.
Y& OwAveG POAEP TTOU eival Agiol EOWTEPIKG, TOTTOBETACTE
TNV EYKOTTA TTOU ONUIOUPYRCOTE TTPONYOUUEVWG TIAVW OTO
€EOYKWA TNG KOPUWIVAG..
2) ZTEPEWOTE TO CWANVA TUAIZNG OTOV TPOXO TOTTIOBETWVTAG | 2)
3 Aopapivopideg 3 xoAURdIVa TUPAG TTpITOivia o€
amméoTaon ammd 5 mm €wg 15 mm atmd 10 €WTEPIKG AKPO
TOU TPOXOU, aveEdpTnTa atmod 10 cwARva TUAIENG.
O1 Bideg ) Ta TUQAA TTPITCIVIO TTPETTEI VO OTEPEWVOVTAI
pOvo aTov TPOYO Kivnong Kal 61 0To nXavioud Kivnong. ) L1
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2. 1. 4. EykatdoTO0N TOU GUYKPOTAHATOG MNXAVIOHOU

Kivnong/ocwAfva

1) EyKaTaOTAOTE KAl OTEPEWOTE TO CUYKPOTNHUA UNXAVICHOU

kivnong/owArva oo akpaio aTrpiypa (f) kai o1o oTPIyUd
Kivnong (g):

W BefaiwBeite 611 T0 GUVOAO OWAAVA-PNXAVIOPOU EXEl
ao@aAioel 010 OTAPIYyUO Gkpou. H epyacia auth
QTTOTPETTEI TNV £€000 TOU UVOAOU CWARVA-PNXAVIOHOU
a1d TN OTEPEWTT TOU OTNPIYMATOG AKPOU.

2) Avdahoya e Tov TUTTO TOU OTNPIYUATOG, TOTTOBETEIOTE TO
OTAPIYHO KEPAANG aTn Béan (h)

2. 2. KAANQA'IQZH
A Ta kaAwdia TTou BIEpXovTal atrd JETAAAIKO TOIXO TTPETTEI VA TTPOCTATEUOVTAI Kal VO JOVWVOVTal
pE TTEPIBANUA A XITWVIO. p N
A 2TEPEWATE TA KOAWDIA LIOTE VA OTTOPEUXOET OTTOI0OATIOTE OFF
ETTOPI) JE KIVOUPEVA PEPN.
AV XPNOIUOTIOIEITE TO WOTEP OE EEWTEPIKO XWPO N TO /Z)
A KaAwdIo Tpogodoaiag ival TOTTou HO5-VVF, TotroBeTnoTe
TO KOAwdIO Of €CWTEPIKO KAVAAI UE avTioTOOn OTNV
UTTEPIWBN aKTIVOPBOAIQ, TTY. KATW a1 TO OTOUIO.
To kaAwdio Tou LS 40 dev gival agaipolpevo. Av UTTooTE
{nNUIG, ETTICTPEYTE TO PnXaviopd oTo TURUa o€ppIg.
W E€ao@aAioTe Tnv TpoaBacn oto KaAwdio Tpopodoaiag N L1 L2
TOU PNXaVIOPOU: TTPETTEl va UTTOPEI va avTikaBioTaral
€UKOAQ. 230V~ 50 Hz

W DIy veTe TTAVTOTE pia BNAIG 0TO KOAWSIO TPOPODOTIaG Yia
va amoTpETTETal N disiocduan vepou aTo PNXaviouod kivnang!
- AlakOYTE TO NAEKTPIKSG peUA.
- 2uvd£OTE TO PNXAVIOUO Kivnong GUP@WVA PE T OTOIXEI
TOU TTOPAKATW TTivVOKa:

KaAwdio
Oudétepog (N) |Pdon (L1)|Pdon (L2)|leiwon (£)]| N L1 L2 L
230 V~50 Hz MrrAg Kapé Maupo 120 V ~ 60 Hz
120 V~- 60 Hz Neukod Mautpo | Kokkivo | Mpdaivo || | )
r1)

2. 3. ENAP=H AEITOYPTIAZ

2. 3. 1. "EAeyx0g TNG QOpdG TEPIOTPOPNS %
1) ATTOKOTAOTAOTE TO NAEKTPIKO PEUHA.
2) Appuyer sur la touche A du point de commande :
a) AV To pnyavokivnto Tpoidv avéBel (a), n @opd |3 —~=
TEPIOTPOPNG €ival owoTh: Metafeite otnv evdtnTa Ye

TiTA0 «PUBpIon opiwv diadpounig» %
b) AvTO pnxavokivnTto Trpoidv katéRel (b), N opa TTEPIOTPOPNG j
Oev gival owaTh: MepdaTe aTO ETTOPEVO BAMA.
3) AlakOWTe TO NAEKTPIKO pEUMA. 5)
4) AvTioTpEWTE Ta 2 KOAWDIa PACNG GTO XEIPIOTHPIO.
5) ATTOKATOOTAOTE TO NAEKTPIKS peUa. W
6) MarroTte T0 KOUPTTi A OTO XEIPIOTAPIO YIO VA EAEYEETE TN
@opd TTEPICTPOPNAG. \ ))
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2. 3. 2. PuBpion opiwv d1adpoung
@ Ta 6pia S1adpopnG YTTopoUV va pubuIoTOUV e OTTOINOATIOTE CEIPd.

PuBuion emdvw opiou Siadpopng ( e )
Moatote 10 Kouuti A OTO XelploThpIO yia Avodo Tou -Q N ©
MNXovoKivnTou TTPOIOVTOG OTO €TTAVW OpIo BIadPOoUng Kal 1
TIEPIOTPEWTE TNV KATAGAANAN Bida pUBuiong yia va pubpiceTe N
TO OTTAUTOUEVO ETTAVW OPIO SIAOPONNG. o
‘ o e
AN
%
_ J
PUBpion kdTw opiou Siadpopng p N
Matote 1O KoupTri V OTO XelpioTApio yia k&Bodo Tou o
dnxavokivntou TTpoidviog 010 KATWw OpIo dIadpoung Kai ‘; =
TEPIOTPEWTE TNV KATAAANAN Bida puBuiong yia va pubuioeTe P =
TO OTTAITOUUEVO KATW OPI0 DIAdPOUNG. ‘ S =
A
z:%, ‘
] g
=
AN =
- @
g
_ J
2. 4. XYMBOYAEZ KAI YINOAEI=ZEIZ I'lA THN EFKATAXTAZH
2. 4. 1. 'Exe1e epWTAOEIS VIO TO PNXAVIOO;
AlamioTwoeig MBavég aitieg NUoeig

To pnxavokivnto
TIPOIGV Oev AEITOUPVYE.

H kaAwdiwan dev eival owaTr.

€4V XpeIaleTal.

EAéyEre TNV KaAwSiwaon Kai TPOTIOTTIOINGTE TNV,

‘Exel evepyotroindei n Beppikn

TIPOCTACIA TOU UNYaviouou Kivnang.

MepIpéveTe va KPUWOEI TO POTEP.

To xeipioTApIo dev gival GupPRaTo.

XEIPIOTAPIO, £GV XPEIAlETal.

EAéyETe TN oupBatdTNTa KOI AVTIKATACTAOTE TO
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3. XPHZH KAI ZYNTHPHZH

@ O TMapwV UNxaviouég kivnong dev XpeIGZeTal ouvTPNON

3. 1. KOYMIIA ANOAQOY KAl KAGOAOY ‘%F ) o
Orav marioete 10 koupTri A i} TO KOUpTTi V, TO pnxavokivnTo
Y

TIPOIdV aveRaivel A KaTeRaivel HEXPI TEPUO.

3. 2. AEITOYPTIA STOP

To pnxavokivnTto TTpoidv KIveital.

- Orav TratroeTe TO KOUNTTI Stop, TO PNXAVOKivNTO TTPOIOV
OTapaTd Va KIVEITal. @

| ——

3. 3. ZYMBOYAEZX KAI YNOAEIZEIZ I'lA TH XPHZH
3. 3. 1. 'Exete epwTAOEIG YIa TO PNXaviopo LS 40 ?

AlamioTwoelg MOBavég aitieg Auoseig
To pnxavokivnto Tpoidv  [Exel evepyotroinBei n Beppuikn MePIPEVETE VO KPUWOEI TO POTEP.
Oev AeIToupyei. TIPOOTOCIA TOU PNXavIopoU Kivnong.

Av TO pnxavokivnto TTpoidv €EakOAOUBEI va pnv AEITOUPYEN, ETTIKOIVWVAOTE PE €TTayyEAUATIO UE
YVWOEIG GTOUG PNYAVICPOUG Kivnong Kal QUTOPOTIOMOUG KATOIKIWV.

4. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Tpogodooia 230V~50Hz | 120V ~ 60Hz
O¢epuokpaacia xprRong -20°C éwg + 60°C

AgikTng TTpooTaCiog IP 44

HAeKTPIKA poévwon KAdon Il | KAdon |

onpavon yia Téon e106dou 230 V 50 Hz kai xpnoipoTroleital pe Tov vOedelypévo TpOTIo, CUNQWVa UE TIG TTapoUoeg odnyieg,
GUHHOPPWVETAI TTPOG TIG 0UTIWdEIG aTTaITAOEIG TNG Odnyiag 2006/42/EK axeTika pe Ta pnxavipata kai ng Odnyiag 2004/108/
EK oxeTika pe Tnv nAektpopayvnTikg oupBarétnta (HMZ).

Mia dnAwon cuppdépewaong CE, 6Trou TrapatifevTal avaAuTika Ta eQapuofopeva TTpOTUTIA Kal TTPOdIaYpagEéG Kal oTny OTroia
ava@épovTal OAEG o1 IBIAITEPOTNTEG TAUTOTTOINONG TOU UNXAVIOHOU Kivnong, To 6vopa kai n dielBuvaon Tou 1 Twv aTépwyY TTou
ival egouaiodoTnuéva pe Tn oUvVTagn Tou TEXVIKOU @akéAou Kal appddia yia Tn oUvTagn Tng SiAwang, cuptepIAauBavouévwy
TOU TOTTOU Kal TNG NUEPoUnviag ékdoong, eival diaBéaiun atn dieubuvaon Internet www.somfy.com/ce.

c € Me Tnv Tapouoa, n Somfy dnAwvel 6T 0 PNXAVIOPOG Kivnong TTou KAAUTITETAI aTTd TIG TTApoUdeg odnyieg, EpOoovV QEpEl
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ORIGINAL BRUGSANVISNING

Denne betjeningsvejledning geelder for alle motorer af typen LS 40 uanset moment/hastighed.

INDHOLD
1. Forhandsoplysninger 41 3. Brug og vedligeholdelse 45
1. 1. Anvendelse 41 3. 1. Knapperne Op og Ned 45
1. 2. Ansvar 41 3. 2. Funktion STOP 45
2. Installation 42 3. 3. Tips og rad angaende brug 45
2. 1. Montering 42 4. Tekniske oplysninger 45
2. 2. Ledningsfgring 43
2. 3. ldriftseettelse 43
2. 4. Tips og rad angaende montering 44

1. FORHANDSOPLYSNINGER

1. 1. ANVENDELSE

Motoren LS 40 er udviklet med henblik pa motorstyring af alle typer af rullegardiner, udendgrs

lodrette markiser, markisekapper, markiser med sidearm og indvendige rullegardiner, der

overholder mindst én af falgende betingelser:

- Det motorstyrede produkt betjenes af en fiernbetjening med vedholdende tryk (tradbaseret
eller radioteknologi), (se vedlagte dokumentet Sikkerhedsanvisninger).

- Sammenrulningsomradet eller sammen-foldningsomradet befinder sig mindst 2,50 m over
gulvet eller pa ethvert niveau med permanent adgang.

- Markisen er udstyret med en sikkerhedsanordning, som forhindrer enhver kontakt med
sammenrulningsomradet eller sam-menfoldningsomradet (en sikkerhedsanordning som ikke
kan abnes uden veerktgijer).

- Rulleskodden er udstyret med en sikkerhedsanordning, som forhindrer enhver kontakt med
sammenrulningsomradet (en beskyttelsesanordning som ikke kan &bnes uden vaerktgijer).

- For markiser eller gardiner flytter belastningsstangen kun via tyngdekraften og vejer mindre
end 15 kg.

- Rullegardinets transporter kan flyttes 4 cm op, nar en styrke pa 150 N pafares opad pa den
sidste lamel, der sidder 16 cm fra sin helt udfoldede position.

Hvis rulleanordningen er udstyret med abne lameller, ma de ikke veere sa store, at en stang pa

5 mm i diameter kan passere gennem abningerne.

1. 2. ANSVAR

Lees installations- og brugsvejledningen grundigt igennem, for du installerer og bruger
motoren. Ud over de skrevne anvisninger i denne brugsvejledning, skal du ligeledes overholde
de detaljerede forskrifter i det vedlagte dokument Sikkerhedsanvisninger.

Motoriseringerne skal monteres af en godkendt elinstallatar inden for motorstyring og
automatisering af boligen i overensstemmelse med Somfys instruktioner og lovgivningen,
der er geeldende i det land, hvor produktet idriftseettes.

Motoren méa ikke anvendes til andre formal end dem, der er beskrevet herunder. En sadan
brug vil, ligesom al overtraedelse af anvisningerne i denne brugsanvisning og det vedlagte
dokument Sikkerhedsanvisninger, udelukke alt ansvar og garanti fra Somfys side.
Installatgren skal efter monteringen af motoren oplyse kunderne om brugsbetingelserne og
vedligeholdelsen af motoren og skal overdrage dem brugs- og vedligeholdelsesvejledningen
samt det medfglgende dokument Sikkerhedsanvisninger. Alt efterfglgende servicearbejde
pa motoren skal udfgres af en autoriseret elinstallater med speciale i motorstyring og
automatisering af boliger.

Hvis der opstar tvivl under installationen af motoren, eller hvis man @nsker yderligere oplysninger,
kan man henvende sig til en Somfy repreesentant eller besage internetstedet www.somfy.com.
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‘ A Sikkerhedsadvarsel! {% Pas pa! @ Information A Op V Ned ‘

2. INSTALLATION

{% Pabud, der absolut skal fglges af den godkendte elinstallater, der har udfgrt installationen
af motoren.

W Motoriseringen ma ikke falde ned, paferes slag, bores i eller neddyppes i vaeske.
W Installer en individuelt betjeningsboks til hver motor.

{% Tilslut aldrig to fijernbetjeninger pa én motor.

W Tilslut aldrig to motorer pa en fiernbetjening.

W Brug aldrig en fiernbetjening af typen med dobbelt trykknap.

2. 1. MONTERING
2.1. 1. Klargering af motoren

W Kontrollér, at rgrets indvendige diameter er sterre
end eller lig med 37 mm.

1) Monter det nadvendige udstyr til integration af motoren
i oprulningsraret:

+ Enten kun drivhjulet (a) pa motoren.

* Eller medbringeren (b) og drivhjulet (¢) pa motoren.

2) Mal leengden (L1) mellem inderste kant pa motorens
hoved og drivhjulets yderste kant.

2.1. 2. Forberedelse af roret

1) Skeer rgret til indrulning over i en laengde, der passer til
det produkt, der skal styres med motoren.

2) Fil rgret til indrulning, og fiern spanerne.

3) Ved ror til indrulning, der er glatte indvendig, skeeres et

hak efter de falgende mal: 3 @ @
d e

@40x1.5mm | 7mm | 85mm = ¢

240 x 1 mm 6 mm 8.5 mm

2. 1. 3. Samling af motor-rer
1) Lad motoren glide ind i oprulningsraret. Ved | 1)

oprulningsrgr, der er glatte indvendig, anbringes 4%/
hakket pa medbringeren.
2) Fastggr oprulningsrgret pa drivhjulet med 3

parkerskruer eller 3 popstalnitter placeret mellem 5
mm og 15 mm fra udvendig ende af hjulet, uanset | 2)
hvilket oprulningsrer, der er tale om.
W Skruerne eller stalpopnitterne ber ikke fastggres pa
motoren, men udelukkende pa drivhjulet.

L1
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2. 1. 4. Montering af rer-motor-samlingen

1) Monter og fastger rgr-motor-samlingen  pa
mundstykkeholderen (f) og pa motorholderen (g):

Kontrollér, at rgr-motor-samlingen er fastlast pa
mundstykkeholderen. Med denne handling undgar
man, at rer-motor-samlingen gar ud af fastggrelsen i
mundstykket.

2) Seet stopringen (h) pa plads afheengigt af holdertypen.

2.2. LEDNINGSFQRING

A Ledningerne, der gar gennem metalveeggen, skal
veere beskyttede og isolerede med en manchet eller
beskyttelsesrar.

Fastger ledningerne, sa de ikke kommer i kontakt
med en del, der beveeger sig.

Hvis motoren bruges udendgrs, og hvis der anvendes

A et tilslutningskabel af typen H05-VVF, sa skal kablet
installeres i et rgr, der kan modsta solens UV-straler
f.eks. under et udigb.

Kablet pa LS 40 kan ikke afmonteres. Hvis det bliver | ——t1 L2
skadiget, skal motoren indsendes il eftersalgsservice. | | 230 v ~_ 50 Hz

WSrarg for, at der er adgang til motorens
stremforsyningskabel: Det skal let kunne udskiftes.

W Lav altid en bugtning pa stremforsyningsledningen
for at undga, at der traenger vand ind i motoren!

- Afbryd stremforsyningen fra elnettet.

- Tilslut motoren i overensstemmelse med
informationerne i tabellen herunder:

NL1L2 L
Ledning
Neutral (N)| Fase (L1) | Fase (L2) | Jora (1) | | | 120V ™~ 60Hz
230V~ 50Hz| Bia Bun | Sort . o
120 V~ 60 Hz| Hvid Sort Rad Grgn
f1)

2. 3. IDRIFTSATTELSE

2. 3. 1. Kontrol af rotationsretningen %

1) Sla stremmen til igen.
2) Tryk pa tasten A pa betjeningsboksen:

a) Hvis det motorstyrede produkt kerer op (a), er
rotationsretningen  korrekt: Fortsaet til afsnittet
«Justering af endestopy. %

b) Hvis det motorstyrede produkt kgrer ned (b), er j
rotationsretningen forkert: G4 til naeste punkt.

3) Afbryd stremforsyningen fra elnettet. 5)

4) Ombyt de to faseledninger pa betjeningsboksen.

5) Tilslut stramforsyningen fra elnettet igen. W

6) Tryk pa tasten A pa betjeningsboksen for at kontrollere
rotationsretningen. I\ )

3)
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2. 3. 2. Justering af endestop
@ Endestoppene kan justeres i hvilken som helst reekkefglge..

Justering af gverste endestop ( e )
Tryk pa tasten A pa betjeningsboksen for at det -4 o
motorstyrede produkt skal kgre op til gverste endestop, ‘1 =>

og drej den tilhgrende justeringsskrue for at justere det SR

gnskede gverste endestop. rﬁ

Justering af nederste endestop

Tryk pa tasten V pa betjeningsboksen for at det ( o )
motorstyrede produkt skal kgre ned til nederste endestop, i C =
og drej den tilhgrende justeringsskrue for at justere det P =
gnskede nederste endestop. S ]
o
’
z:%, ‘
= ‘ >
I \E—
N —
9 Bl
]
N\ J
2. 4. TIPS OG RAD ANGAENDE MONTERING
2.4.1. Spergsmal om LS 40 ?
Problem Mulige arsager Lgsninger
Det motorstyrede Kablingen er forkert. Kontrollér kablingen og ret om ngdvendigt.
produkt fungerer Motoriseringen er i }
ikke.. varmebeskyttelsestilstand. Vent til motoren kaler ned.
- . . Kontrollér kompatibiliteten, og udskift om
Betjeningsboksen er ikke kompatibel. nedvendigt betieningsboksen.
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3. BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE

@ Denne motor kraever ingen vedligeholdelse.

3. 1. KNAPPERNE OP OG NED ‘%F ) —
Et kort tryk pa tasten A eller V fremkalder en hel oprulning
<7 \%E

eller nedrulning af det motorstyrede produkt..

3. 2. FUNKTION STOP
Det motorstyrede produkt er i bevaegelse.

- Et tryk pa tasten Stop fremkalder et stop af det
motorstyrede produkt. o

| ——

3. 3. TIPS OG RAD ANGAENDE BRUG
3. 3. 1. Spergsmal om LS 40 ?

Problem Mulige arsager Losninger
Det motorstyrede Motoren er i Vent til motoren kgler ned.
produkt fungerer ikke. |[varmebeskyttelsestilstand.

Hvis det motorstyrede produkt stadig ikke fungerer, skal man kontakte en godkendt installatar
inden for motorstyring og automatisering i boliger.

4. TEKNISKE OPLYSNINGER

Strgmforsyning 230V ~- 50Hz | 120V ~ 60Hz
Anvendelsestemperatur -20°Ca+60°C
Beskyttelsesindeks IP 44

Elektrisk isolering Klasse Il | Klasse |

i maskindirektivet 2006/42/EF og EMC direktivet 2004/108/EF, nar det er markeret til indgangsspaending pa 230V 50Hz,
og nar det anvendes, som det er beregnet til ifslge disse anvisninger.

En overensstemmelseserklaering med detaljerede standarder og specifikationer, som beskriver alle szerlige forhold for
identifikation af drevet, navn og adresse pa person(er), der er autoriserede til at kompilere den tekniske fil, og som har
myndighed til at opstille erklaeringen inklusive sted og tid for udgivelse, kan findes pa internetadressen www.somfy.com/ce.

c € erkleerer Somfy hermed, at drevet, for hvilket disse anvisninger geelder, er i overensstemmelse med de vaesentligste krav
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ALKUPERAINEN OPAS

Tata kayttdohjetta sovelletaan kaikkien moottoreiden LS 40 vaantdmomentti-/nopeus-.

SISALLYS
1. Ennakkotiedot 46 3. Kaytto ja huolto 50
1. 1. Kayttotarkoitus 46 3. 1. Painikkeet «Y16s» ja «Alas» 50
1. 2. vastuu 46 3. 2. STOP-toiminto 50
2. Asennusohjeet 47 3. 3. Vinkkeja ja kayttoohjeita 50
2. 1. Asennus 47 4. Tekniset tiedot 50
2. 2. Kaapelointi 48
2. 3. Kayttoonotto 48
2. 4. Vinkkeja ja asennusohjeita 49

1. ENNAKKOTIEDOT

1. 1. KAYTTOTARKOITUS

Moottoria LS 40 voi kayttaa kaikentyyppisissa salerullaimissa, ulkotilojen pystykaihtimissa,

kappaverhoissa, sivuvarrellisissa kaihtimissa, ja sisékaihtimissa, kun vahintaan yksi seuraavista

edellytyksnsta tayttyy:
Moottoroitua tuotetta ohjataan kaukosaatimen pitkalla painalluksella (teknologiaa tahansa, kiinteaa tai
langatonta radiotekniikka), (katso liitteend olevat turvallisuusohjeet).

- Liike- tai vaara-alue on yli 2,5 m:n korkeudella maanpinnasta tai kulkukelpoisilta tasoilta.

- Markiisi on varustettu turvalaitteella, joka estda paasyn vaara-alueelle. (Turvalaitteen irrotus
vaatii erityisia valineita.)

- Rullain on varustettu turvalaitteella, joka estda paasyn vaara-alueelle. (Turvalaitteen irrotus
vaatii erityisia valineita.)

- Kun kyseessa markiisit ja verhot, kisko liikkkuu vain painovoiman mukaan ja painaa alle 15 kg.

- Rullaimen séleikk6a voi nostaa yldspain 4 cm, kun viimeiseen saleeseen kohdistetaan
150 N voima yléspain sen ollessa 16 cm etaisyydelld kayttdasennosta.

Jos rullaimessa on avautuvat séleet, halkaisijaltaan 5 mm tanko ei saa menna saleiden valista.

1.2. VASTUU

Lue tdma asennus- ja kdyttéohje huolellisesti ennen moottorin asennusta ja kayttdéa. Tassa
kayttdohjeessa kuvattujen ohjeiden lisdksi noudata myds liitteena olevia turvallisuusohjeita.
Moottorin asennuksen saa suorittaa asuintilojen motorisoinnin ja automatisoinnin
ammattilainen Somfyn ohjeiden ja asennusmaassa voimassaolevien sé&dédnnésten
mukaan.

Moottorin kayttdminen muuhun kuin ylld kuvattuun tarkoitukseen on kielletty. Taman
kayttoohjeen ja turvallisuusohjeiden vaatimusten vastainen kaytto ja laiminlydnti peruuttaa
Somfyn vastuun ja takuun.

Asentajan tulee kertoa asiakkailleen moottorin asennus- ja huolto-ohjeet, ja hdnen on
valitettava kayttijille kayttd- ja huolto-ohjeet seka liitteena olevat turvallisuusohjeet moottorin
asennuksen jalkeen. Kaikki moottorin huoltotyét tulee antaa asuintilojen motorisoinnin ja
automatisoinnin ammattilaisen tehtavaksi.

Jos moottorin asennuksessa on epaselvda tai haluat lisatietoja, ota yhteys Somfyn
jalleenmyyjaan tai mene sivulle www.somfy.com.

‘ A Turvallisuusvaroitus! w Huomio! ® Tietoja A Nousu V Lasku ‘
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2. ASENNUSOHJEET

W Noudata ehdottomasti asuintilojen motorisoinnin ja automatisoinnin ammattilaisen
antamia asennusohjeita, kun asennat moottoria.

W Al koskaan pudota moottoria, iske sité, poraa siihen reikié tai upota sité veteen.
{% Asenna jokaiseen moottoriin oma kaukosaatimensa.

W Yhteen moottoriin ei koskaan saa kytkea kahta kayttokytkinta.

W Kahteen moottoriin ei koskaan saa kytkea vain yhta kayttokytkinta.

Qﬂ”f Ala koskaan kayta kaksoiskytkintyyppista kaukosaadinta.

2.1. ASENNUS

2. 1. 1. Moottoroinnin valmistelu

W Varmista, ettd putken sisdhalkaisija on suurempi tai
yhta suuri kuin 37 mm.

1) Asenna tarvittavat lisdvarusteet  moottoroinnin
kelausputkeen integrointia varten:

» Joko pelkka vetopyora (a) moottoriin.

* Tai kiertorengas (b) ja vetopyora (c) moottoriin.

2) Mittaa pituus (L1) moottorin pdan sisareunan ja
vetopyoéran aaripaan valilla.

2. 1. 2. Putken valmistelu

1) Katkaise kelausputki haluamasi pituiseksi moottoroidun
tuotteen mukaan.

2) Siisti kelausputki ja poista lastut.

3) Leikkaa sisalta sileiden kelausputkien syvennys
seuraavien mittojen mukaan:

d e
@40 x 1.5 mm 7 mm 8.5 mm
@40 x 1 mm 6 mm 8.5 mm

2. 1. 3. Moottori-putki-kokoonpano

1) Livuta moottori  kelausputkeen.  Sisalta  sileissa
kelausputkissa aseta leikattu syvennys kiertorenkaan
koukkuun.

2) Kiinnita kelausputki vetopydraan kolmella
itsekiertyvalla tai kolmella teréksisella popniitilla, | 2)
jotka sijoitetaan 5 - 15 mm paahan vetopydran
aariulkoreunasta, olipa kelausputki millainen tahansa.

W Ruuveja tai popniitteja ei saa kiinnittdd moottoriin,
vaan ainoastaan vetopydraan.

L1
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2. 1. 4. Putki-moottori-kokoonpanon asennus

1) Asenna ja kiinnita  putki-moottori-kokonaisuus
paatekappaleen kannakkeeseen (f) ja moottorin
kannakkeeseen (g):

W Varmista, etta putki-moottori-kokonaisuus on lukittu

paatekappaleen kannakkeeseen. Taman
toimenpiteen  avulla  valtetddn  putki-moottori-
kokonaisuuden irtoaminen paatekappaleen
kannakkeen kiinnityksesta.

2) Kannaketyypistéd riippuen aseta pidakerengas (h)
paikalleen.
2. 2. KAAPELOINTI

A Metallisen rakenteen kautta kulkevat kaapelit on [
suojattava ja eristettava joko holkilla tai kotelolla.

/\ Kiinnita kaapelit, jotta ne eivét kosketa likkuvaa IZ)
osaa.

Jos moottoria kaytetaan ulkona ja jos syottokaapeli ei
I\ ole Uv-siiteilyn kestava, sijoita kaapeli UV-sateilylta
suojaavaan putkeen.

Moottorin LS 40 kaapelia ei voi irrottaa. Jos se on

vaurioitunut, palauta moottori SAV:lle. N U1 L2

W Jatd moottorin virransyéttokaapeli niin, ettd siihen
paasee kasiksi: se on voitava vaihtaa helposti. 230V~ 50 Hz

W Tee aina virransyo6ttdjohtoon mutka, jottei vesi paase
valumaan johtoa pitkin moottoriin!

- Katkaise virransyotto.

- Kytke moottori alla olevan taulukon tietojen mukaan:

kaapeli
Ne;‘,flr)aa" Vaihe (L1) | Vaihe (L2) Maa(i‘)’itus ‘AR AN
230 V~—50 Hz| Sininen | Ruskea Musta - 120 V ~ 60 Hz
120 V ~ 60 Hz | Valkoinen| Musta |Punainen| Vihrea | || )
2.3. KAYTTOONOTTO P
1)

2. 3. 1. Pyorimissuunnan tarkastaminen
1) Kytke virta. %
2) Paina ohjauskytkimen painiketta A:
a) Jos moottoroitu tuote (a) nousee, pydrimissuunta on
oikea. Siirry kappaleeseen «Yla- ja alarajan saadot». 3)
b) Jos moottoroitu tuote laskee (b), pydrimissuunta on
virheellinen. Siirry seuraavaan vaiheeseen.
3) Katkaise virransyotto. %j
4) Vaihda 2  vaihejohdon paikkaa  keskenaan
ohjauskytkimessa.

5) Kytke virransyo6ttd takaisin paalle. S
6) Paina ohjauskytkimen painiketta A, kun haluat tarkastaa W
kiertoliikkeen.
S )
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2. 3. 2. Yla- ja alarajojen saadot
@ Yla- ja alarajat voidaan saataa missa tahansa jarjestyksessa.

Ylarajan saato

Paina ohjauskytkimen painiketta A, kun haluat nostaa
moottoroidun tuotteen ylarajalle ja kdanna vastaavaa

saatéruuvia saatadksesi ylarajan haluamaksesi.

Alarajan sééato

Paina ohjauskytkimen painiketta A, kun haluat laskea (
moottoroidun tuotteen alarajalle ja kdanna vastaavaa

saatéruuvia saatdaksesi alarajan haluamaksesi.

2. 4. VINKKEJA JA ASENNUSOHJEITA
2. 4. 1. Kysymyksia LS 40:sta?

-

b

Vika

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Moottori ei toimi.

Kaapelointi on virheellinen.

Tarkasta kaapelointi ja korjaa sita tarvittaessa.

Moottori on kuumenemisen
estotilassa.

Odota, kunnes moottori jadhtyy.

Ohjauskytkin ei ole yhteensopiva.

Tarkasta yhteensopivuus ja vaihda
ohjauskytkin tarvittaessa.
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3. KAYTTO JA HUOLTO

@ Tata moottoria ei tarvitse huoltaa.

3. 1. PAINIKKEET «YLOS» JA «<ALAS» '_ﬁ )
Painamalla painiketta A tai V moottoroitu tuote nousee tai
laskee kokonaan. (7

3. 2. STOP-TOIMINTO

Moottori on liikkeessa.
Kun painetaan Stop-painiketta, moottori pysahtyy.
3. 3. VINKKEJA JA KAYTTOOHJEITA _@
3. 3. 1. Kysymyksia LS 40:sta?
Vika Mahdolliset syyt Ratkaisut
Moottori ei toimi. Moottori on kuumenemisen Odota, kunnes moottori jaahtyy.
estotilassa.

Jos moottori ei edelleenkdan toimi, ota yhteys asuintilojen motorisoinnin ja automatisoinnin
ammattilaiseen.

4. TEKNISET TIEDOT

Virransyotto 230V~-50Hz | 120V~ 60Hz |
Kayttolampotila -20°C...+ 60°C
Kotelointiluokitus IP 44

Sahkoeristys Luokka Il | Luokka |

vaatimusten ja asiaankuuluvien maaraysten mukainen, kun sen tulojannite on 230V 50Hz ja kun laitetta kéytetaan sille maarattyyn
tarkoitukseen naiden ohjeiden mukaisesti.

Yksityiskohtaisesti moottorin tunnistuksen yksityiskohtia koskevat normit ja méaaraykset, teknisten tietojen ja selvityksen
laatimiseen tarvittavan luvan omaavien henkildiden henkildtiedot seka julkaisupaikan ja -paivamaaran sisaltava CE-dokumentti
16ytyy osoitteesta www.somfy.com/ce.

c € SOMFY ilmoittaa, etté naissa ohjeissa kuvattu laite on laitedirektiivin 2006/42/EY ja R&TTE-direktiivin 2004/108/EY olennaisten
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ORIGINALBRUKSANVISNING

Den har bruksanvisningen galler alla LS 40-motorer oavsett vridmoment/hastighet.

INNEHALL
1. Anvandningsomrade och ansvar 51 3. Anvandning och underhall 55
1. 1. Férhandsinformation 51 3. 1. UPP- och NED-knappar 55
1. 2. Ansvar 51 3. 2. STOPP-funktion 55
2. Installation 52 3. 3. Tips och rad vid anvandning 55
2. 1. Montering 52 4. Tekniska data 55
2. 2. Kabelanslutning 53
2. 3. Ildriftta gning 53
2. 4. Tips och rad vid installationen 54

1. ANVANDNINGSOMRADE OCH ANSVAR

1. 1. FORHANDSINFORMATION

Motorn LS 40 ar utformad for att driva alla typer av rulljalusier, vertikalmarkiser for utomhusbruk,

markiskappor, markiser med sidoarmar och inomhusmarkiser som uppfyller minst ett av

foljande villkor:

- Den motoriserade produkten styrs via en strombrytare (tradbunden eller via radioteknik),(las
mer i de medfdljande Sdkerhetsanvisningar).

- Kapnings- eller klamriskomradet skall befinna sig mer &n 2,50 m 6ver golv- eller marknivan
eller andra nivaer som medger permanent atkomst.

- Markisen skall vara férsedd med en sékerhetsanordning som férhindrar all kontakt inom
kapnings- och klamriskomradet (skyddsanordning som ej gar att demontera utan verktyg).

- Rulljalusin skall vara forsedd med en sakerhetsanordning som forhindrar all kontakt inom
klamriskomradet (skyddsanordning som ej gar att demontera utan verktyg).

- For markiser eller skarmar ror sig stangen endast med hjalp av tyngdkraften och vager
mindre an 15 kg.

- Rulljalusiet kan koras upp 4 nar en kraft pa 150 N tillférs uppat pa den sista lamellen nar den
ar 16 cm fran helt utfallt Iage.

Om rulljalusin har lameller ska det inte ga att sticka en stang med 5 mm diameter genom
Oppningarna.

1. 2. ANSVAR

Las de har anvisningarna noggrant innan du installerar motor och anvéander motor.

Férutom den information som ges i denna anvisning &r det ocksa viktigt att du foljer de
anvisningar som ges i bilagan Sakerhetsanvisningar.

Motorn ska installeras av en fackman inom motor- och automatiseringsutrustning fér
hem, enligt Somfys instruktioner och tillamplig lagstiftning i det aktuella landet.
Anvandning av motorn pa ett satt som inte stdmmer dverens med beskrivningen ovan ar inte
tillaten. Den innebar att Somfys ansvar upphor och produktgarantin slutar galla.

Detta galler &ven om anvisningarna har och i bilagan Sdkerhetsanvisningar inte foljs.
Installatéren ska informera kunderna om villkoren for anvandning och underhall av motorn
och ska ocksa vidarebefordra anvandnings- och underhallsanvisningarna, liksom bilagan
Sékerhetsanvisningar, nar motorn har installerats. Alla eftermarknadsatgarder pa motorn ska
utféras av en fackman inom motor- och automatiseringsutrustning for hem.

Om du har fragor om installationen av motorn eller behéver annan information, kontakta en
Somfy-aterforsaljare eller ga till webbplatsen www.somfy.com.

‘ A Sakerhetsmeddelande! W Obs! @ Information A Upp V Ner ‘
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2. INSTALLATION

{% Verplichte voorschriften voor de erkende installateur van automatiseringssystemen in
woningen die de installatie van de motorisatie uitvoert.

W Laat de motorisatie niet vallen, sla er niet tegen, boor er niet in en dompel hem niet in een
vloeistof.

Qﬂ”f Installeer voor elke motorisatie een apart bedieningspunt.

W Sluit nooit twee bedieningspunten aan op één enkele motor.

{W Sluit nooit twee motoren aan op één enkel bedieningspunt.

W Anvand aldrig en fjarrkontroll av den typ som har dubbla tryckknappar.

2.1. MONTERING

2. 1. 1. Forberedelse av motorn 1) @ ! % g @

W Kontrollera att rorets innerdiameter ar minst 37 mm. @ =37 mm
1) Passa in de tillbehdr som behdvs i upprullningsréret:
* Antingen enbart hjulet (a) pa motorn.

* Eller medbringaren (b) och hjulet (c) pa motorn.

2) Mat langden (L1) mellan motorns innerkant och
drivhjulets ytterkant.

2.1. 2. Forberedelse av réret R Q@ 2)
1) Kapa upprullningsroret till dnskad langd beroende pa @ :

vilken produkt som motorn ska monteras till.
2) Grada av upprullningsroret och ta bort spanorna. 3) @

3) Pa upprullningsrér med slat insida skar man ut en @
skara med foljande matt:
d e =
8.5 mm

@40 x 1.5 mm 7 mm
F40x 1 mm 6 mm 8.5 mm

2. 1. 3. Montering av motor och ror 1 =

1) Lat motorn glida in i upprullningsroret. Slata upprullningsror 4% :
ska placeras med skaran pa medbringarens klack.
2) Fast upprullningsréret pa hjulet med tre gangpressade

skruvar eller tre stalpopnitar som placeras mellan
5 och 15 mm fran hjulets ytterande, oavsett vilket | 3
upprullningsrér man anvander.
W Skruvarna eller popnitarna far inte fastas pa motorn
utan endast pa drivhjulet.

L1
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2. 1. 4. Montering av enheten rér — motor
1) Montera och fast réret och motorn pa andfastet (f) och
pa motorfastet (g):

Kontrollera att enheten rér—motor ar fastlast pa
andfastet. Pa sa satt undviker man att roret och
motorn lossnar fran andfastet nar rulljalusin nar sitt
nedre granslage.

2) Beroende pa typ av faste satter du stoppringen (h) pa
plats.

2. 2. KABELANSLUTNING

A Kablar som dras genom en metallvdgg maste
skyddas och isoleras med en krage eller muff.

/\ Fast upp kablarna sa att de inte tar i rorliga delar.

Om motorn ar avsedd att anvandas utomhus och om
A stromkabeln ar av typ HO5-VVF, férse kabeln med ett
UV-resistent holje, exempelvis en kabelranna.

Kabeln pa LS 40 kan inte demonteras. Returnera
motorn till SAV om den ar skadad.

W Se till att motorns strémkabel &r atkomlig: den ska
vara enkel att byta.

Gor alltid en bdj pa natkabeln sa att vatten inte kan
komma in i motorn!

- Bryt natstrémmen.
- Anslut motorn enligt tabellen nedan:

Kabeln
Neutral (N)| Fas (L1) | Fas (L2) | Jord (1)
230V~ 50 Hz Bla Brun Svart -
120 V~ 60 Hz Vit Svart Rod Gron

2. 3. IDRIFTTA GNING

2. 3. 1. Kontroll av rotationsriktning

1) Sla pa strommen.
2) Tryck pa knappen A pa fjarrkontrollen:

a) Om den motordrivna produkten rér sig uppat (a) ar
rotationsriktningen korrekt: Ga till avsnittet "Instalining
av granslagen”.

b) Om den motordrivna produkten sanks (b) ar
rotationsriktningen felaktig: Ga till féljande steg.

3) Bryt natstrommen.

4) Kasta om de bada fasledningarna i fjarrkontrollen.

5) Sla pa strommen igen.

6) Tryck pa knappen A pa fijarrkontrollen for att kontrollera
rotationsriktningen.

Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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2. 3. 2. Instéllning av granslagen

@ Granslagena kan stallas in i vilken ordning som helst.

Instéllning av det 6vre gransléaget

Tryck pa knappen A pa fjarrkontrollen for att hdja upp den
motordrivna produkten till det dvre granslaget och vrid pa
den motsvarande justeringsskruven for att stalla in 6nskat

Ovre granslage.

Instélining av det nedre granslaget

-
Tryck pa knappen V pa fijarrkontrollen for att sénka den

motordrivna produkten till det nedre granslaget och vrid
pa den motsvarande justeringsskruven for att stalla in

onskat nedre granslage.

2. 4. TIPS OCH RAD VID INSTALLATIONEN

2. 4.1. Har du fragor om LS 40 ?

-

Problem

Méjliga orsaker

Loésningar

Den motordrivna
produkten fungerar

Defekt kablage.

Kontrollera kablaget och atgarda det vid behov.

Motorn ar i vrmeskyddslage.

Vanta tills motorn har svalnat.

inte. Fjarrkontrollen ar inte kompatibel  |Kontrollera kompatibiliteten och byt
med systemet. fiarrkontrollen vid behov.
54 Produkten kan avvika fran bilderna Copyright © 2007-2014 Somfy SAS. All rights reserved.
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3. ANVANDNING OCH UNDERHALL

@ Motorn kraver inget underhall.

3. 1. UPP- OCH NED-KNAPPAR '%F ) —
En tryckning pa knappen A eller V hojer eller sénker den
<7 \%E

motordrivna produkten helt.

3. 2. STOPP-FUNKTION
Den motordrivna produkten ar i rérelse.
- Om man trycker pa knappen Stop stannar produkten.

| ——

3. 3. TIPS OCH RAD VID ANVANDNING
3. 3. 1. Har du fragor om LS 40 ?

Problem Méjliga orsaker Loésningar
Den motordrivha Motorn &r i varmeskyddslage. Vanta tills motorn har svalnat.
produkten fungerar inte.

Om produkten fortfarande inte fungerar, kontakta en fackman inom motor- och
automatiseringsutrustning for hem.

4. TEKNISKA DATA

Stromtillforsel 230V~50Hz | 120V~60Hz |
Anvandningstemperatur -20°C a+60°C
Kapslingsklass IP 44

Elektrisk isolering Klass Il | Klass |

230V 50 Hz, och nar den anvands enligt dessa anvisningar, uppfyller de vasentliga kraven i maskindirektivet 2006/42/EG
och EMC-direktivet 2004/108/EG.

Pa www.somfy.com/ce finns ett CE-dokument med de standarder och specifikationer som anvénds och dér alla uppgifter
som behdvs for att identifiera drivenheten ingar, liksom namn pa och adress till den/de personer som ar behériga att
stalla samman den tekniska filen och som har behérighet att utfarda dokumentet, inklusive ort och datum for utfardandet.

c € Somfy intygar harmed att den drivenhet som omfattas av de har anvisningarna och ar mérkt med ingaende spanning pa
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ORIGINALBRUKSANVISNING

Denne bruksanvisningen gjelder alle motorene LS 40 uansett dreiemoment/hastighet.

INNHOLD
1. Forhandsinformasjon 56 3. Bruk og vedlikehold 60
1. 1. Bruksomrade 56 3. 1. Opp- og nedknappen 60
1. 2. Ansvar 56 3. 2. Stoppfunksjon 60
2. Installasjon 57 3. 3. Tips og rad angaende bruk 60
2. 1. Montering 57 4. Tekniske data 60
2. 2. Kabling 58
2. 3. Idriftsetting 58
2. 4. Tips og rad angaende insta llasjon 59

1. FORHANDSINFORMASJON

1. 1. BRUKSOMRADE

Motoren LS 40 er beregnet til & motorisere alle typer rullesjalusier, utvendige vertikale

rullegardiner, frontkapper, markiser med sidearmer og innvendige rullegardiner som oppfyller

minst én av fglgende betingelser:

- Den motoriserte produktet er kontrollert av en kortvarig bryter (kablet eller radioteknologi),
(se vedlagte Sikkerhetsforskriftene dokument).

- Den klemfarlige eller kuttfarlige sonen ligger mer enn 2,50 m over bakken eller over et hvilket
som helst niva med permanent tilgang.

- Markisen eller rullegardinen er utstyrt med en sikkerhetsenhet som hindrer all bergring i den
klem- eller kuttfarlige sonen (beskyttelsesutstyr som ikke kan demonteres uten verktay).

- Rullegitteret er utstyrt med en sikkerhets-anordning som hindrer all bergring i den klemfarlige
sonen (beskyttelsesutstyr som ikke kan demonteres uten verktay).

- Pa markiser og screens beveges frontskinnen bare av tyngdekraften og veier under 15 kg.

- Rullesjalusien kan heves 4 cm nar en kraft pa 150 N virker oppover pa den siste lamellen
plassert 16 cm fra helt utrullet posisjon.

Dersom rullegitteret har perforerte lameller, ma det ikke vaere mulig a stikke en stang med en

diameter pa 5 mm gjennom hullene.

1. 2. ANSVAR

Les denne installasjonsguiden grundig f@r du monterer og bruker motoren.

| tillegg til instruksene i denne installasjonsguiden méa du ogsa felge detaljerte anvisninger i det
vedlagte dokumentet Sikkerhetsforskriftene.

Motoren skal installeres av fagfolk pa omradet motorisering og boligautomasjon, i
samsvar med instruksene fra Somfy og gjeldende forskrifter i landet der motoren skal
brukes.

All bruk av motoren utenfor bruksomradet som er beskrevet ovenfor, er forbudt. Somfy fraskriver
seg ethvert ansvar og all garanti ved slik bruk som ved all annen manglende overholdelse av
anvisningene i denne veiledningen og i det vedlagte dokumentet Sikkerhetsforskriftene.
Installateren skal informere kundene om bruk og vedlikehold av motoren og overlevere
bruks- og vedlikeholdsanvisningene, samt det vedlagte dokumentet Sikkerhetsforskriftene
etter installasjon av motoren. Alt servicearbeid pa motoren skal utferes av fagfolk innenfor
motorisering og boligautomasjon.

Hvis du har sparsmal eller gnsker mer informasjon i forbindelse med installasjonen av motoren,
kan du kontakte en Somfy-forhandler eller ga til nettstedet www.somfy.com.

‘ A Sikkerhetsvarsel! W NB! @ Informasjon A Heving Vv Senking ‘
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2. INSTALLASJON
W Disse instruksene ma alltid felges av fagfolkene innenfor motorisering og boligautomasjon
under installasjon av motoren.
W Motoren ma ikke slippes ned, stikkes hull i, legges i vaeske eller utsettes for stet..
{% Installer en separat fijernkontroll for hver motor.
W Koble aldri to fiernkontroller til den samme motoren.
W Koble aldri to motorer til den samme fjernkontrollen.
Qﬂ”f Ikke bruk fiernkontroller av typen med dobbel trykknapp.

2.1. MONTERING
2.1. 1. Klargjering av motoren

W Kontroller at rgrets innvendige diameter er stgrre
eller lik 37 mm.

1) Monter det nedvendige tilbehgret for innbygging av
motoren i rgret:

* Enten bare drivhjulet (a) pa motoren.
* Eller medbringeren (b) og drivhjulet (c)pa motoren.

2) Mallengden (L1) frainnerkanten pa toppen av motoren
til ytterenden av drivhjulet.

2. 1. 2. Klargjering av roret
1) Kutt rgret i gnsket lengde tilpasset produktet som skal

motoriseres.
2) Rund av rgret og fiern avfallet. 3)
3) Pa regr som er glatte innvendig, lages et innsnitt etter @ @
felgende mal:
d e = {
P40x1.5mm | 7 mm 8.5 mm
@40 x 1 mm 6 mm 8.5 mm
2. 1. 3. Montering av motoren i roret 1) =

1) Skyv motoren inn i rgret. Pa rgr som er glatte innvendig, ﬁ%
plasseres innsnittet pa tappen pa medbringeren.
2) Fest rgret til drivhjulet ved hjelp av 3 parkerskrue eller

3 popnagler av stal plassert mellom 5 og 15 mm fra

ytterkanten av drivhjulet, uavhengig av rartype. 2)
Skruene eller naglene skal festes til drivhjulet og ikke
til motoren.
L1
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2. 1. 4. Montering av rermotoren

1) Monter og fest rgrmotoren pa endedekselet (f) og pa
motorfestet (g):

W Kontroller at rermotoren er last pa endedekselet. Pa
den maten unngar du at rermotoren gar ut av festet
pa endedekselet.

2) Avhengig av festetypen setter du stoppringen (h) pa | 2)

plass. ®/"%

2.2. KABLING

A Kabler som gar gjennom en metallvegg, ma veere [
beskyttet og isolert av en muffe eller hylse.

/\ Fest kablene for & unngé all bergring med en del i
bevegelse.

Hvis motoren brukes utendgrs og tilfersel-skabelen
Aer av typen HO05-VVF, installeres kabelen i et
UV-bestandig rer, for eksempel under avigpet.

Kabelen til LS 40 kan ikke demonteres. Hvis den er
skadet, ma motoren sendes tilbake il
serviceavdelingen.

N L1 L2

W Serg for at stramkabelen til motoren er lett tilgjengelig: | | 230V ™~ 50 Hz
Den ma veere enkel a skifte ut.

Lag alltid en slgyfe pa matekabelen for & unnga at det
kommer vann i motoren!

- Sla av stremmen.

- Koble motoren etter opplysningene i tabellen under:

Kabelen
Neytral ()] Fase (L1) | Fase (L2) [Jording (1)] | N 1112 *
230V~ 50 Hz| BIa Brun Svart ] 120 V ~ 60 Hz
120 V~ 60 Hz Hvit Svart Red Grgnn | - J
2. 3. IDRIFTSETTING (1)

2. 3. 1. Kontroll av rotasjonsretningen

1) Koble til strsmmen igjen. %
2) Trykk pa knappen A pa fiernkontrollen:

a) Hvis det motoriserte produktet gar oppover (a), er
rotasjonsretningen riktig: Da gar du direkte til avsnittet |[3)
«Innstilling av endeposisjoner».

b) Hvis det motoriserte produktet gar nedover (b), er
rotasjonsretningen feil: Fortsett med neste punkt. J

3) Sla av stremmen.

4) IBytt om de to faseledningene pa fiernkontrollen.

5) Sla pa stremmen igjen.

6) Trykk pa knappen A pa fijernkontrollen for a kontrollere W
rotasjonsretningen.

5)

S _/
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2. 3. 2. Innstilling av endeposisjoner
@ Endeposisjonene kan stilles inn i en fritt valgt rekkefelge.

Innstilling av gvre endeposisjon

Trykk pa knappen A pa fiernkontrollen for a kjgre det
motoriserte produktet til gvre endeposisjon, og drei den
tilhgrende innstillingsskruen for & justere gnsket ovre

endeposisjon.

Innstilling av nedre endeposisjon

Trykk pé knappen V pa fiernkontrollen for a kjere det
motoriserte produktet ned til nedre endeposisjon, og
drei den tilhgrende innstillingsskruen for & justere gnsket
nedre endeposisjon.

( e )

N\ J
2. 4. TIPS OG RAD ANGAENDE INSTA LLASJON
2.4.1. Problemer med LS 40 ?
Problem Mulig arsak Losning
Det motoriserte Kablingen er feil Kontroller kablingen og endre den om
produktet virker ikke. 9 ) ngdvendig.
Motoren er i . .
Vent til motoren er avkjalt.
varmebeskyttelsesmodus.
Fjernkontrollen er ikke kompatibel. Kontroller kompatibiliteten o9 skift ut
fiernkontrollen om ngdvendig.
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3. BRUK OG VEDLIKEHOLD

(@ Denne motoren er vedlikeholdsfi

3. 1. OPP- OG NEDKNAPPEN ‘%F ) —
Et trykk pa knappen A eller V far det motoriserte produktet
<7 \%E

til & kjare opp eller ned..

3. 2. STOPPFUNKSJON

Det motoriserte produktet er i bevegelse

- Ettrykk pa knappen Stop far det motoriserte produktet

- til & stanse. o

3. 3. TIPS OG RAD ANGAENDE BRUK
3. 3. 1. Problemer med LS 40 ?
Problem Mulig arsak Logsning

Det motoriserte Motoren er i Vent til motoren er avkjglt.
produktet virker ikke. |varmebeskyttelsesmodus.

Hvis det motoriserte produktet fremdeles ikke virker, ma du kontakte fagfolk innenfor
motorisering og boligautomasjon.

4. TEKNISKE DATA

Stremforsyning 230V~50Hz | 120V~60Hz |
Brukstemperatur - 20°C til + 60°C
Beskyttelsesindeks IP 44

Elektrisk isolasjon Klasse Il | Klasse |

2006/42/EF og EMC-direktivet 2004/108/EF, forutsatt at den er merket for en inngangsspenning pa 230 V 50 Hz og brukes ifalge
tiltenkt bruk i samsvar med disse anvisningene.

Under nettadressen www.somfy.com/ce finner du et CE-dokument med detaljerte opplysninger om hvilke normer og
spesifikasjoner som brukes, og med angivelse av alle data angaende identifikasjon av motoren og navn og adresse pa
person(ene) som har ansvaret for tekniske data og utarbeidelse av erkleeringen, samt sted og dato for publikasjonen.

c € Somfy erkleerer med dette at motoren som er omtalt i disse anvisningene, oppfyller de viktigste kravene i maskindirektivet
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